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1. Package Contents

SO0000000 = neewen

<)

\

Field monitor x 1

Sunshade x 1

Knob x 1

Standard HDMI to Mini Standard HDMI to Micro
HDMI cable x 1 HDMI cable x 1

m

HDMI locking plate and

Sunshade frame x 1 spacer x 1
3-in-1 audio cable x 1 Ball head adapter x 1
1
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2. Product Illustration
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@® MODE Input signal channel selection.

@ < Decreases the volume / adjusts the set value in menu setting.

® > Increases the volume / adjusts the set value in menu setting.

@ MENU Menu button.

® A/F1 Multiplexing button. After entering the OSD menu, it is used to select
the previous item. When not in the menu display, this button can be used as
a custom button.

® V/F2 Multiplexing button. After entering the OSD menu, it is used to select
the next item. When not in the menu display, this button can be used as a
custom button.

@ F3 Custom button (same as the F4 button) leading to the second-level menu F
(custom shortcut button) of the OSD menu. Customize the function assigned
to the button according to your requirements.

F4 Custom button leading to the secondary menu F (custom shortcut) of the
OSD (on-screen display) menu. Customize the function assigned to the button
according to your requirements.

\)
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@ Power After inserting a battery, please wait at least 5 seconds for the power
indicator to turn red. Then press the power button to turn on the monitor;
the indicator will turn blue.

® Power /signal indicator After connecting to a power source, the field monitor
will remain in standby with a red indicator. The indicator turns blue when
the monitor is turned on and receives a signal.

USB port for
software upgrade

D I

Headphone jack

AV signal input

HDMI signal input

Power supply (DC)

Built-in speaker

Battery compartment

3. Power Supply
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Using a power adapter (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Battery installation Compatible

position batteries
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4. Instructions

4.1. Image settings

Picture Mode Standard
Brightness 50

Contrast 42
Saturation 42
Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Picture Mode Standard, Mild, User, Dynamic. Select “User” to adjust brightness,
contrast, saturation and sharpness.

Brightness: 0—-100 Adjusts the brightness of the image.

Contrast: 0-100 When adjusting the lightest and darkest ratio of the image,
please pay attention to how the changes applied affect the image quality. If
the ratio is too high or too low, the image will lose detail or appear lifeless.

Saturation: 0—100 Adjusts the color density.

Sharpness: 0—100 Also called “resolution”; it is an indicator of the sharpness of
the image plane and of the edges of the image.

Color Temp: 6500, 9600, User When selecting “User”, the R/G/B ratio of the
image can be adjusted as needed to meet the user’s requirements for images
at different color temperatures.

Red: 0255 Adjusts the red color density.
Green: 0-255 Adjusts the green color density.
Blue: 0255 Adjusts the blue color density.

Tint: 0-100 When playing NTSC format videos, you can use this function to
adjust the cool and warm colors of the image.
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4.2. Settings

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0SD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

OSD Language English, Chinese, Espanol, Greek, Francais, Nederlands, Por-
tugués, Hrvatski, Romana, Italiano, Srpski, Suomi. Selects the display menu
language. (The menu shows each language in its own script; the non-Latin
names are given here in English.)

Aspect Ratio Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zooml, Panorama. Selects the display as-
pect ratio of the image. When you select “Zoom2” or ‘Zoom1”, you can adjust
full-screen zoom, vertical zoom and horizontal zoom.

No Signal Blue, Red, Green, White. Selects the screen background color when
there is no signal.

OSD Trans Off, Low, Middle, High. Transparency of the image background when
the menu is displayed.

OSD H: 0-100 Adjusts the horizontal position of the menu.

OSD V: 0-100 Adjusts the vertical position of the menu.

Zoom all: 0—-100 Zooms in or out to adjust the image.

OSD Time Off, 5, 10, 15. Adjusts the amount of time the menu remains on screen.

U/D Zoom: 0—-100 When you select this function, you can adjust the scale of the
image up or down to zoom in or out.

L/R Zoom: 0-100 When you select this function, you can adjust the left and
right scale of the image to zoom in or out.

Software Upgrade

Reset
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4.3. Function settings

e Center Marker: Off, On

Center Marker Off, On. Sets the center marker (cross mark) to display.

Safe Frames Off, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Frame mark selection on the
screen.

Image Freeze Off, On. Freezes the current active image on the screen.

Image Flip Off, H V Flip, H Flip, V Flip. You can select to rotate the image
screen, flip it horizontally, or flip it vertically.

Check Field Off, Red, Green, Blue, MONO. Switches between monochrome, red,
green and blue.

P2P Off, On. The display method makes the resolution of the image consistent
with the display of the physical resolution.

Focus Assist Off, Red, Green, Blue. When used as a camera viewfinder, it is an
auxiliary function to focus on the viewfinder image.

4.4. Custom button settings

F1, F2, F3, F4: Center Marker, Safe Frames,
o Conter ke Check Field, Image Flip, Aspect Ratio, Focus As-
- saferrames sist, P2P, Image Freeze.

F3 Check Field

F4 Image Flip

In the control panel, set the 4 shortcut buttons (F1,
F2, F3, F4) as custom buttons.

4.5. Custom shortcut button settings
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For functions including center marker, safe areas, monochrome display, focus
assist, display aspect ratio, image flip, point to point and image freeze, users can set
4 shortcut buttons (F1, F2, F3, F4) to meet their custom requirements.

Steps:
1. Select the “F” menu in the menu (“MENU”) interface.

2. Press the “V/F2” button to highlight the F1/F2/F3/F4 function on the left
side of the screen.

3. Press the “>” button to select the function you need and press the “MENU"
button to confirm.

There follows an example of how to set F1 as the shortcut button of the center
marker function.

1. Select the “F” menu in the menu (“MENU”) interface.

2. Press the “V/F2” button to highlight the F1/F2/F3/F4 function on the left
side of the screen.

3. Press the “>” button to enter the second-level menu, select the “Center marker”
function by adjusting “F1” or “F2”, and press the “MENU” button to confirm.

5. Installation

5.1. Installing the ball head adapter

Use the field

monitor retention

@ Field monitor knob @ to attach
retention knob @ the adapter to the
Angle adjustment monitor and turn
screw @ Locking the knob until it is
ring tightened.
7
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Insert the adapter
into the cold shoe of
your camera and

Turn the angle turn the locking
adjustment knob @ ring @ until it is
until secure. securely attached.

5.2. Attaching the sunshield and frame

@ Sunshield bracket Apply adhesive
attachment hooks tapes to the
location. sunshield.

Attach the monitor to the sunshield frame via the
hooks @.
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5.3. Connecting the HDMI cable

Place the spacer

Plug the HDMI over the threaded
cable into the HDMI hole next to the
port of the monitor. HDMI port.

Fix the HDMI
locking plate to the

cable through its Turn the locking
opening, as shown screw until it is
in the figure. tightened.

6. Precautions

e When transporting this product, please do not drop it or subject it to signifi-
cant impact.

e To maintain good ventilation, please do not cover the ventilation holes of the
product.

e If the screen is accidentally damaged or broken, please do not touch it with
your hands.

e Some surfaces may restrict effective ventilation. The product should not be
placed on a bed, sofa, carpet or any other place that may hinder normal
ventilation due to the nature of the material. Using the item directly on these
surfaces will cause overheating and reduce the service life of the product.

e Avoid prolonged exposure to the sun, to prevent damage to the LCD screen.
e Please use the supplied power adapter or other certified adapters.

e To avoid damage to the product, please do not disassemble the product or
modify the circuit without authorization.
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e In order to keep the LCD screen in optimal condition, please follow the sugges-
tions below to help avoid scratches, discoloration and other types of damage:

Do not allow the screen to come into contact with hard objects.

Wipe the screen gently when cleaning.

Do not use chemical solutions to clean the screen.

Do not spray any cleaner onto the screen.

ANl

Please wipe gently with a clean, dry, soft cloth to ensure that there is no
water on the screen.

e In order to protect the plastic case, please follow the recommendations below:

1. Do not use chemical solutions to clean the case.
2. Do not allow it to come into contact with volatile liquids.

3. Do not wipe the plastic casing with substances containing alcohol.

7. Specifications

Model F100
Screen Size &
Panel Type LCD monitor
Resolution 1280 x 800 pixels
Backlight LED
Dot Pitch 0.07875(W) x 0.07875(H) mm
Aspect Ratio 16:10
Brightness 450 cd/m?
Contrast 1200:1
Viewing Angle 80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
Input Signal HDMI/AV
Video Color System PAL-4.43 / NTSC-3.58
Supported HDMI Format 480i/480p/5761/576p
720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

1080i (60,/59.94,50)
1080p (60,/59.94/50,/30,/29.97/25,/24/
24sF /23.98 /23.98sF)

Headphone Output 3.5mm
Input Voltage DC IN: 720V
Power Consumption 8W
Operating Temperature —20°C-55°C
Storage Temperature —-30°C-65°C
Dimensions 176L x 130H x 17D mm
Weight 297 ¢
10
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8. Troubleshooting

Monitor won’t turn on

Make sure you are using a 12V DC adapter to power the monitor. If you are using
an NP-F battery as a power source, please check that it is fully charged and inserted
correctly. When the power is first turned on, the LED indicator will light up red.
Please wait at least 5 seconds before pressing the power button; the LED indicator
will turn blue.

There is noise in the recorded video

Press and hold the “<” button to decrease the volume to almost zero. This will help
eliminate the noise in the video.

The display screen shows “No signal” or the signal connection
is unstable

1. Try another HDMI cable.

2. Connect the monitor to a PC via the HDMI cable and check if the monitor
has a signal.

3. Change the signal output of the camera. Make sure that the signal is in HDMI
mode and that the input signal of the monitor supports the output signal of
your camera.

4. When the camera is turned off, the monitor will lose the signal. Please keep
your camera’s display screen on for a longer time (if possible, disable automatic
shutdown) or turn on the camera’s live view function.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

11
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Bedienungsanleitung

1. Lieferumfang

SO0000000 = neewen

<)

Kabel Standard-HDMI auf Kabel Standard-HDMI auf
Feldmonitor x 1 Mini-HDMI x 1 Micro-HDMI x 1

m

Rahmen der Sonnenblende HDMI-Klemmplatte und

Sonnenblende x 1 x 1 Distanzstiick x 1
&
Feststellknopf x 1 3-in-1-Audiokabel x 1 Kugelkopfadapter x 1
1
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2. Produktiibersicht
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® MODE Auswahl des Eingangssignalkanals.

@ < Verringert die Lautstéirke / dndert den eingestellten Wert im Menti.
@ > Erhoht die Lautstidrke / dndert den eingestellten Wert im Meni.

@ MENU Meniitaste.

® A/F1 Mehrfachbelegte Taste. Im OSD-Menii wahlt sie den vorherigen Eintrag.
Auferhalb des Meniis lasst sie sich als benutzerdefinierte Taste verwenden.

® V/F2 Mehrfachbelegte Taste. Im OSD-Menii wihlt sie den néchsten Eintrag.
AuRerhalb des Meniis lasst sie sich als benutzerdefinierte Taste verwenden.

@ F3 Benutzerdefinierte Taste (wie F4), die zum Unterment F (benutzerdefinier-
te Schnellwahl) des OSD-Meniis fithrt. Weisen Sie der Taste die gewtinschte
Funktion zu.

F4 Benutzerdefinierte Taste, die zum Untermenii F (benutzerdefinierte Schnell-
wahl) des OSD-Meniis (On-Screen-Display) fiihrt. Weisen Sie der Taste die
gewiinschte Funktion zu.

® Ein/Aus Warten Sie nach dem Einsetzen des Akkus mindestens 5 Sekunden,
bis die Betriebsanzeige rot leuchtet. Driicken Sie dann die Ein-/Aus-Taste, um
den Monitor einzuschalten; die Anzeige wechselt auf Blau.

2
16
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© Betriebs-/Signalanzeige Nach dem Anschluss an eine Stromquelle bleibt der
Feldmonitor im Standby, die Anzeige leuchtet rot. Sie wechselt auf Blau, sobald
der Monitor eingeschaltet ist und ein Signal empféngt.

USB-Anschluss fiir
Software-Update

D [

Kopfhorerbuchse

AV-Signaleingang

HDMI-Signaleingang

Stromversorgung (DC)

Integrierter Lautsprecher

Akkufach

3. Stromversorgung

(N e0t000000000 = goummgig =7
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Betrieb mit Netzteil (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Einbauposition des
Akkus Kompatible Akkus
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4. Anleitung

4.1. Bildeinstellungen

Picture Mode Standard
Brightness 50

Saturation
Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Bildmodus Standard, Mild, Benutzer, Dynamisch. Wéahlen Sie ,,User”, um Hellig-
keit, Kontrast, Sattigung und Schérfe einzustellen.

Helligkeit: 0—100 Stellt die Helligkeit des Bildes ein.

Kontrast: 0—100 Achten Sie beim Einstellen des Verhéaltnisses zwischen den hells-
ten und dunkelsten Bildbereichen darauf, wie sich die Anderungen auf die

Bildqualitéat auswirken. Ist das Verhaltnis zu hoch oder zu niedrig, verliert das
Bild Details oder wirkt flau.

Sattigung: 0—-100 Stellt die Farbdichte ein.

Schiarfe: 0-100 Auch Auflésung* genannt; sie gibt an, wie scharf die Bildebene
und die Bildkanten wirken.

Farbtemperatur: 6500, 9600, User Bei ,User* lisst sich das R/G/B-Verhiltnis
des Bildes nach Bedarf anpassen, um Bilder mit unterschiedlichen Farbtempe-
raturen zu erhalten.

Rot: 0—255 Stellt die Dichte der roten Farbe ein.
Griin: 0-255 Stellt die Dichte der griinen Farbe ein.
Blau: 0255 Stellt die Dichte der blauen Farbe ein.

Farbton: 0-100 Bei der Wiedergabe von Videos im NTSC-Format kénnen Sie hier-
mit die kalten und warmen Farben des Bildes anpassen.
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4.2. Einstellungen

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0OSD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

OSD-Sprache English, Chinese, Espanol, Greek, Francais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Roméana, Italiano, Srpski, Suomi. Wahlt die Sprache des Bildschirm-
meniis. (Das Menii zeigt jede Sprache in ihrer eigenen Schrift; die nicht-
lateinischen Namen stehen hier auf Englisch.)

Seitenverhiltnis Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zooml, Panorama. Wahlt das Anzeige-
seitenverhéltnis des Bildes. Bei ,Zoom2“ oder ,Zooml* lassen sich Vollbild-,
Vertikal- und Horizontalzoom einstellen.

Kein Signal Blau, Rot, Griin, Weift. Wahlt die Hintergrundfarbe des Bildschirms,
wenn kein Signal anliegt.

OSD-Transparenz Aus, Niedrig, Mittel, Hoch. Transparenz des Bildhintergrunds
bei gedffnetem Menii.

OSD H: 0100 Stellt die horizontale Position des Meniis ein.
OSD V: 0100 Stellt die vertikale Position des Meniis ein.
Zoom all: 0-100 Vergrokert oder verkleinert das Bild.

OSD-Anzeigedauer Aus, 5, 10, 15. Legt fest, wie lange das Menii eingeblendet
bleibt.

U/D Zoom: 0-100 Mit dieser Funktion ldsst sich das Bild nach oben oder unten
skalieren, um es zu vergrofsern oder zu verkleinern.

L/R Zoom: 0-100 Mit dieser Funktion ldsst sich das Bild nach links und rechts
skalieren, um es zu vergrofsern oder zu verkleinern.

Software-Update

Zuricksetzen
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4.3. Funktionseinstellungen

e Center Marker: Off, On

Mittenmarkierung Aus, Ein. Blendet die Mittenmarkierung (Fadenkreuz) ein.

Schutzbereiche Aus, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Auswahl der Rahmen-
markierung auf dem Bildschirm.

Standbild Aus, Ein. Friert das aktuelle Bild auf dem Bildschirm ein.

Bild spiegeln Aus, H V Flip, H Flip, V Flip. Sie kénnen das Bild drehen, hori-
zontal oder vertikal spiegeln.

Farbkanalpriifung Aus, Rot, Griin, Blau, MONO. Schaltet zwischen Monochrom,
Rot, Griin und Blau um.

P2P Aus, Ein. Diese Darstellungsart bringt die Bildauflosung mit der physischen
Auflésung des Displays in Ubereinstimmung.

Fokus-Hilfe Aus, Rot, Griin, Blau. Beim Einsatz als Kamerasucher hilft diese
Funktion beim Scharfstellen des Sucherbilds.

4.4. Einstellungen der benutzerdefinierten Tasten

F1, F2, F3, F4: Mittenmarkierung, Schutzberei-
. Conter Morker che, Farbkanalpriifung, Bild spiegeln, Seitenverhéalt-
- saferrames nis, Fokus-Hilfe, P2P, Standbild.

F3 Check Field

a e Legen Sie im Bedienfeld die 4 Schnellwahltasten (F1,
F2, F3, F4) als benutzerdefinierte Tasten fest.

4.5. Einstellungen der benutzerdefinierten Schnellwahltasten
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Fiir Funktionen wie Mittenmarkierung, Schutzbereiche, Monochromdarstellung,
Fokus-Hilfe, Seitenverhéltnis, Bildspiegelung, Point-to-Point und Standbild lassen
sich 4 Schnellwahltasten (F1, F2, F3, F4) nach eigenen Wiinschen belegen.

Schritte:
1. Wahlen Sie im Menii (,MENU®) den Eintrag ,.F«.

2. Driicken Sie die Taste ,,V/F2¢, um die Funktion F1/F2/F3/F4 auf der linken
Bildschirmseite zu markieren.

3. Wahlen Sie mit der Taste ,,>* die gewlinschte Funktion und bestétigen Sie mit
SMENU".

Es folgt ein Beispiel, wie Sie F1 als Schnellwahltaste fiir die Mittenmarkierung be-
legen.

1. Wihlen Sie im Menii (,MENU*) den Eintrag ,F*.

2. Driicken Sie die Taste ,,V/F2, um die Funktion F1/F2/F3/F4 auf der linken
Bildschirmseite zu markieren.

3. Driicken Sie die Taste ,,>“, um das Untermenii zu 6ffnen, wéhlen Sie iiber , F1¢
oder ,F2* die Funktion ,Center marker und bestatigen Sie mit ,MENU".

5. Installation

5.1. Kugelkopfadapter montieren

@ Feststellknopf fiir Befestigen Sie den
den Feldmonitor Adapter mit dem
@ Winkelverstell- Feststellknopf @ am

schraube @ Monitor und ziehen
Sicherungsring Sie den Knopf fest.
7
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Setzen Sie den
Adapter in den
Zubehorschuh Threr
Kamera ein und

Drehen Sie den drehen Sie den
Winkelverstellknopf Sicherungsring @
@ fest. fest.

5.2. Sonnenblende und Rahmen anbringen

@ Lage der
Befestigungshaken Bringen Sie die
fir die Klebestreifen an der
Sonnenblende. Sonnenblende an.

Setzen Sie den Monitor iiber die Haken @ in den
Rahmen der Sonnenblende ein.
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5.3. HDMI-Kabel anschliefien

Legen Sie das

Stecken Sie das Distanzstiick iiber
HDMI-Kabel in den die Gewindebohrung
HDMI-Anschluss neben dem
des Monitors. HDMI-Anschluss.

Fihren Sie das
Kabel durch die
Offnung der HDMI-

Klemmplatte, wie in Ziehen Sie die
der Abbildung Klemmschraube
gezeigt. fest.

6. Vorsichtsmalinahmen

e Lassen Sie das Produkt beim Transport nicht fallen und setzen Sie es keinen
starken Stofen aus.

e Decken Sie die Liiftungs6ffnungen des Produkts nicht ab, damit die Beliiftung
gewdhrleistet bleibt.

e Beriihren Sie das Display nicht mit den Hénden, falls es beschidigt oder ge-
brochen ist.

e Manche Oberflachen behindern die Beliiftung. Stellen Sie das Produkt nicht
auf Betten, Sofas, Teppiche oder dhnliche Materialien, die die normale Be-
liiftung beeintrichtigen. Der Betrieb direkt auf solchen Oberflichen fithrt zu
Uberhitzung und verkiirzt die Lebensdauer.

e Vermeiden Sie ldngere Sonneneinstrahlung, um Schiden am LCD-Display zu
verhindern.

e Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil oder andere zertifizierte Netzteile.

23
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e Zerlegen Sie das Produkt nicht und verédndern Sie den Schaltkreis nicht eigen-
maéchtig, um Schéden zu vermeiden.

e Beachten Sie die folgenden Hinweise, um das LCD-Display in optimalem Zu-
stand zu halten und Kratzer, Verfarbungen und andere Schiaden zu vermeiden:

1. Vermeiden Sie den Kontakt des Displays mit harten Gegenstédnden.
2. Wischen Sie das Display beim Reinigen vorsichtig ab.

3.
4
5

Reinigen Sie das Display nicht mit chemischen Losungen.

. Sprithen Sie keine Reinigungsmittel auf das Display.

. Wischen Sie vorsichtig mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch und

achten Sie darauf, dass kein Wasser auf dem Display bleibt.

e Beachten Sie zum Schutz des Kunststoffgehéuses die folgenden Empfehlungen:

1.
2.
3.

Reinigen Sie das Gehause nicht mit chemischen Lésungen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit fliichtigen Fliissigkeiten.
Wischen Sie das Kunststoffgehéduse nicht mit alkoholhaltigen Mitteln ab.

10
24
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7. Technische Daten

Modell F100

Bildschirmdiagonale 7

Paneltyp LCD-Monitor

Auflésung 1280 x 800 Pixel
Hintergrundbeleuchtung LED

Pixelabstand 0.07875(W) x 0.07875(H) mm
Seitenverhéltnis 16:10

Helligkeit 450 cd /m?

Kontrast 1200:1

Betrachtungswinkel 80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
Eingangssignal HDMI/AV

Farbsystem PAL-4.43 / NTSC-3.58

Unterstiitzte HDMI-Formate

4801 /480p /5761 /576p

720p  (60/59.94/50/30/29/25,/24/
23.98)

1080i (60,/59.94,/50)

1080p (60,/59.94/50,/30,/29.97/25/24/
24sF /23.98,/23.98sF)

Kopfthérerausgang 3.5mm
Eingangsspannung DC IN: 720V
Leistungsaufnahme SW

Betriebstemperatur —20°C-55°C
Lagertemperatur —30°C-65°C
Abmessungen 176L x 130H x 17D mm
Gewicht 297 ¢

8. Fehlerbehebung

Der Monitor lasst sich nicht einschalten

Vergewissern Sie sich, dass Sie ein 12-V-DC-Netzteil zur Stromversorgung verwen-
den. Nutzen Sie einen NP-F-Akku, priifen Sie, ob er vollstiandig geladen und richtig
eingesetzt ist. Beim ersten Einschalten leuchtet die LED rot. Warten Sie mindestens
5 Sekunden, bevor Sie die Ein-/Aus-Taste driicken; die LED wechselt dann auf Blau.

Im aufgezeichneten Video ist Rauschen zu horen

Halten Sie die Taste ,,<“ gedriickt, um die Lautstérke fast auf null zu senken. Damit
lasst sich das Rauschen im Video beseitigen.

11
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Das Display zeigt ,,No signal“ oder die Signalverbindung ist
instabil

1. Probieren Sie ein anderes HDMI-Kabel.

2. Verbinden Sie den Monitor iiber das HDMI-Kabel mit einem PC und priifen
Sie, ob ein Signal anliegt.

3. Andern Sie den Signalausgang der Kamera. Achten Sie darauf, dass das Signal
im HDMI-Modus ausgegeben wird und dass der Signaleingang des Monitors
das Ausgangssignal Threr Kamera unterstiitzt.

4. Wird die Kamera ausgeschaltet, verliert der Monitor das Signal. Lassen Sie
das Kameradisplay ldnger eingeschaltet (deaktivieren Sie nach Moglichkeit die
automatische Abschaltung) oder aktivieren Sie den Live-View der Kamera.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.eu

12
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Uzivatelska prirucka

1. Obsah baleni

000000000 = e |
Kabel standardni HDMI — Kabel standardni HDMI —
Nahledovy monitor x 1 Mini HDMI x 1 Micro HDMI x 1
Areta¢ni desticka HDMI a
Slune¢ni clona x 1 Ram sluneéni clony x 1 distan¢ni podlozka x 1
Adaptér s kulovou hlavou
Knoflik x 1 Audiokabel 3 v 1 x 1 x 1

28



Uzivatelska prirucka

2. Popis produktu

ORORORORORONGRONC)
@® MODE Volba kanalu vstupniho signalu.
@ < Snizuje hlasitost / méni nastavenou hodnotu v menu.

@ > Zvysuje hlasitost / méni nastavenou hodnotu v menu.

@ MENU Tlac¢itko menu.

® A/F1 Vicefunkéni tla¢itko. V nabidce OSD vybira predchozi polozku. Mimo na-

bidku jej lze pouzit jako uzivatelské tlacitko.

® V/F2 Vicefunkéni tla¢itko. V nabidce OSD vybira dalsi polozku. Mimo nabidku

jej lze pouzit jako uzivatelské tlacitko.

@ F3 Uzivatelské tlacitko (stejné jako F4), které vede do podnabidky F (uzivatelska
zkratka) nabidky OSD. Priradte tlacitku pozadovanou funkci.

F4 Uzivatelské tlacitko vedouci do podnabidky F (uzivatelska zkratka) nabidky
OSD (zobrazeni na obrazovce). Priradte tla¢itku pozadovanou funkei.

@ Napajeni Po vlozeni baterie pockejte alesponn 5 sekund, nez se kontrolka na-
pajeni rozsviti cervené. Poté stisknéte tlacitko napajeni a monitor se zapne;

kontrolka zmodra.
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Uzivatelska prirucka

® Kontrolka napajeni / signalu Po pfipojeni k napajeni zistane nahledovy mo-
nitor v pohotovostnim rezimu a kontrolka sviti ¢ervené. Jakmile je monitor
zapnuty a prijimé signal, kontrolka zmodra.

Port USB pro
aktualizaci softwaru

) [

Konektor sluchatek

Vstup signalu AV

Vstup signalu HDMI

Napéjeni (DC)

Vestavény reproduktor

Prostor pro baterii

3. Napajeni

Napajeni sitovym adaptérem (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Kompatibilni

Umisténi baterie baterie



Uzivatelska prirucka

4. Pokyny

4.1. Nastaveni obrazu

Picture Mode Standard
Brightness 50
Contrast 42
Saturation 42

Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Rezim obrazu Standard, Mild, User, Dynamic. Volbou ,,User* nastavite jas, kon-
trast, sytost a ostrost.

Jas: 0-100 Nastavuje jas obrazu.

Kontrast: 0-100 Pri nastavovani poméru mezi nejsvétlejsimi a nejtmavsimi misty
obrazu sledujte, jak zmény ovliviiuji kvalitu obrazu. Je-li pomér prilis vysoky
nebo nizky, obraz ztraci detaily nebo pisobi plose.

Sytost: 0—100 Nastavuje sytost barev.

Ostrost: 0—100 Oznacuje se také jako ,rozliSeni; udava, jak ostra je obrazova ro-
vina a hrany obrazu.

Teplota barev: 6500, 9600, User Prii volbé ,User” lze podle potieby upravit po-
mér R/G/B obrazu a ziskat tak obraz s riznou teplotou barev.

Cervena: 0-255 Nastavuje sytost ¢ervené barvy.
Zelena: 0-255 Nastavuje sytost zelené barvy.
Modra: 0—-255 Nastavuje sytost modré barvy.

Odstin: 0-100 Pii prehréavani videa ve forméatu NTSC lze touto funkei upravit
studené a teplé barvy obrazu.



Uzivatelska prirucka

4.2. Nastaveni

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0OSD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

Jazyk OSD English, Chinese, Espanol, Greek, Francais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Roméana, [taliano, Srpski, Suomi. Voli jazyk nabidky na obrazovce.
(Nabidka zobrazuje kazdy jazyk v jeho vlastnim pismu; nelatinkové nazvy jsou
zde uvedeny anglicky.)

Pomér stran Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zoom1, Panorama. Voli pomér stran zobra-
zeni obrazu. P1i volbé ,Zoom2“ nebo ,Zooml* lze nastavit celoobrazovkové,
svislé i vodorovné priblizeni.

Bez signalu Modra, ¢ervené, zelena, bila. Voli barvu pozadi obrazovky, neni-li k
dispozici signal.

Priihlednost OSD Vypnuto, nizké, stfedni, vysoka. Prihlednost pozadi obrazu
pri zobrazené nabidce.

OSD H: 0-100 Nastavuje vodorovnou polohu nabidky.
OSD V: 0-100 Nastavuje svislou polohu nabidky.
Zoom all: 0-100 Piiblizuje nebo oddaluje obraz.

Doba zobrazeni OSD Vypnuto, 5, 10, 15. Urcuje, jak dlouho zistane nabidka
zobrazena.

U/D Zoom: 0-100 Touto funkei lze ménit méfitko obrazu nahoru nebo dola a
obraz tak priblizit ¢i oddalit.

L/R Zoom: 0-100 Touto funkei 1ze ménit méfitko obrazu doleva a doprava a ob-
raz tak priblizit ¢i oddélit.

Aktualizace softwaru

Obnoveni nastaveni



Uzivatelska prirucka

4.3. Nastaveni funkci

Center Marker Off
Safe Frames Off
Off
Off
Off
Off
Off

e Center Marker: Off, On

Znacka stifedu Vypnuto, zapnuto. Zobrazi znacku stiedu (kiizek).

Bezpeéné ramecky Vypnuto, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Volba rameckové
znacky na obrazovce.

Zmrazeni obrazu Vypnuto, zapnuto. Zmrazi aktualni obraz na obrazovce.

Pievraceni obrazu Vypnuto, H V Flip, H Flip, V Flip. Obraz lze otocit, prevratit
vodorovné nebo svisle.

Kontrola kanalu Vypnuto, Cervena, zelenda, modra, MONQO. Prepind mezi mo-
nochromatickym, ¢ervenym, zelenym a modrym zobrazenim.

P2P Vypnuto, zapnuto. Tento zptsob zobrazeni sladi rozliseni obrazu s fyzickym
rozliSenim displeje.

Pomiicka pro ostreni Vypnuto, ¢ervend, zelena, modra. Pti pouziti jako hledacek
fotoaparatu poméaha tato funkce zaostrit obraz v hledacku.

4.4. Nastaveni uzivatelskych tlacitek

F1, F2, F3, F4: Znacka stfedu, bezpecné ramecky,

F1 Center Marker kontrola kanalu, prevraceni obrazu, pomér stran, po-
. e mucka pro ostfeni, P2P, zmrazeni obrazu.

3 Check Fielc

F4 Image Flip

Na ovladacim panelu nastavte 4 zkratkova tlacitka
(F1, F2, F3, F4) jako uzivatelska.

4.5. Nastaveni uzivatelskych zkratkovych tlacitek
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Uzivatelska prirucka

Pro funkce jako znacka stfedu, bezpecné oblasti, monochromatické zobrazeni,
pomicka pro ostfeni, pomér stran, prevraceni obrazu, point-to-point a zmrazeni
obrazu lze podle potteby nastavit 4 zkratkova tlacitka (F1, F2, F3, F4).

Postup:
1. V nabidce (,MENU") vyberte polozku ,F*.

2. Stisknutim tlac¢itka ,,V/F2¢ zvyraznéte funkci F1/F2/F3/F4 na levé strané
obrazovky.

3. Tlacitkem ,,>“ zvolte pozadovanou funkci a potvrdte tlac¢itkem ,MENU".

Nésleduje priklad, jak nastavit F1 jako zkratkové tlac¢itko pro funkci znacky stiedu.
1. V nabidce (,MENU") vyberte polozku ,F*.

2. Stisknutim tlacitka ,,V/F2¢ zvyraznéte funkci F1/F2/F3/F4 na levé strané
obrazovky.

3. Stisknutim tlac¢itka ,,>“ oteviete podnabidku, pomoci ,F1¢ nebo ,F2“ vyberte
funkei ,Center marker a potvrdte tlac¢itkem ,MENU"“.

5. Instalace

5.1. Instalace adaptéru s kulovou hlavou

® Zajistovaci Zajistovacim
knoflik monitoru knoflikem ©
® Sroub nastavenf pripevnéte adaptér
thlu @ Pojistny k monitoru a knoflik
krouzek dotahnéte.

Zasunte adaptér do
studené patky
fotoaparatu a
Utahnéte knoflik utéhnéte pojistny
nastaveni ihlu @. krouzek ®.
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Uzivatelska prirucka

5.2. Pripevnéni slunec¢ni clony a radmu

T

® Umisténi

upeviovacich hackua Nalepte na slune¢ni
slune¢ni clony. clonu lepici pasky.
~
v
Pripevnéte monitor k ramu slunec¢ni clony pomoci
] s v]. o
hacku @©.
0
N

Umistéte distan¢ni

Zasunte kabel podlozku na
HDMI do portu zavitovy otvor vedle
HDMI monitoru. portu HDMI.

Nasad'te aretaéni

desticku HDMI na
kabel skrz jeji otvor, Utahnéte aretacni
jak ukazuje obrézek. Sroub.
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Uzivatelska prirucka

6. Bezpecénostni opatreni
e Pii prepravé vyrobek neupustte a nevystavujte jej silnym naraztm.
e Nezakryvejte vétraci otvory vyrobku, aby byla zachovana dobra ventilace.
e Pokud dojde k poskozeni nebo prasknuti displeje, nedotykejte se jej rukama.

e Nékteré povrchy omezuji u¢inné vétrani. Neumistujte vyrobek na postel, po-
hovku, koberec ani jind mista, jejichz material brani béznému vétrani. Provoz
piimo na takovych povrsich vede k prehiati a zkracuje zivotnost vyrobku.

e Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni slunci, predejdete tak poskozeni LCD
displeje.

e Pouzivejte dodany napéjeci adaptér nebo jiné certifikované adaptéry.

e Abyste predesli poskozeni, vyrobek svévolné nerozebirejte ani neupravujte jeho
obvody.

e Aby zustal LCD displej v optimélnim stavu, dodrzujte nasledujici doporucent;
predejdete tak poskrabani, zméné barev i jinému poskozeni:

Zabrante kontaktu displeje s tvrdymi predméty.

Displej pfi ¢isténi otirejte jemné.

K ¢isténi displeje nepouzivejte chemické roztoky.

Nesttikejte na displej zadné cistici prostiedky.

Ot W&

Otirejte jemné ¢istym, suchym a mékkym haditkem a dbejte na to, aby
na displeji neztstala voda.

e Pro ochranu plastového krytu dodrzujte nasledujici doporucent:

1. K ¢isténi krytu nepouzivejte chemické roztoky.
2. Zabrante kontaktu s tékavymi kapalinami.

3. Neotirejte plastovy kryt prostiedky obsahujicimi alkohol.
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Uzivatelska prirucka

7. Technické udaje

Model F100
Uhlopticka displeje 7
Typ panelu LCD monitor
Rozliseni 1280 x 800 pixelu
Podsviceni LED
Rozted¢ pixeli 0.07875(W) x 0.07875(H) mm
Pomeér stran 16:10
Jas 450 cd /m?
Kontrast 1200:1
Pozorovaci tihel 80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
Vstupni signal HDMI/AV
Barevna soustava videa PAL-4.43 / NTSC-3.58
Podporované formaty HDMI 480i/480p /5761/576p
720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

1080i (60,/59.94,50)
1080p (60,/59.94/50,/30,/29.97/25/24/
24sF /23.98,/23.98sF)

Sluchatkovy vystup 3.5mm

Vstupni napéti DC IN: 720V

Ptikon SW

Provozni teplota —20°C-55°C

Skladovaci teplota —-30°C-65°C

Rozméry 176L x 130H x 17D mm
Hmotnost 297¢g

8. ReSeni potizi

Monitor se nezapne

Ujistéte se, ze k napajeni monitoru pouzivate adaptér 12 V DC. Pokud jako zdroj po-
uzivate baterii NP-F| zkontrolujte, zda je plné nabita a spravné vlozena. Pti prvnim
zapnuti se LED rozsviti ¢ervené. Pockejte alespon 5 sekund, nez stisknete tlacitko
napajeni; LED poté zmodra.

V nahraném videu je Sum

Podrzenim tlac¢itka ,,<“ snizte hlasitost témeér na nulu. Tim se Sum ve videu odstrani.

10
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Uzivatelska prirucka

Na displeji se zobrazuje ,,No signal“ nebo je spojeni signalu
nestabilni

1. Vyzkousejte jiny kabel HDMI.
2. Ptipojte monitor kabelem HDMI k pocitaci a ovéite, zda ma signal.

3. Zménte vystup signalu fotoaparatu. Ujistéte se, ze je signal v rezimu HDMI a
ze vstupni signal monitoru podporuje vystupni signal vaseho fotoaparatu.

4. Po vypnuti fotoaparatu monitor ztrati signal. Nechte displej fotoaparatu za-
pnuty déle (pokud mozno vypnéte automatické vypinani) nebo zapnéte funkci
zivého nahledu.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Obsah balenia

000000000 & rewer |
Kabel standardné HDMI — Kabel standardné HDMI —
Nahl'adovy monitor x 1 Mini HDMI x 1 Micro HDMI x 1
Aretacna dosticka HDMI a
Slne¢na clona x 1 Ram slnec¢nej clony x 1 distan¢na podlozka x 1
Adaptér s gulovou hlavou
Gombik x 1 Audiokébel 3 v 1 x 1 x 1
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Pouzivatel'ska prirucka

2. Popis produktu

® MODE Volba kanala vstupného signalu.
@ < Znizuje hlasitost / meni nastaveni hodnotu v menu.
® > Zvysuje hlasitost / meni nastavent hodnotu v menu.

@ MENU Tlac¢idlo menu.

® A/F1 Viacfunkéné tlacidlo. V ponuke OSD vybera predchédzajiucu polozku.
Mimo ponuky ho moZno pouZit ako pouzivatelské tlacidlo.

® V/F2 Viacfunkéné tlacidlo. V ponuke OSD vyberéa dalsiu polozku. Mimo ponuky
ho mozno pouzit ako pouzivatel'ské tlacidlo.

@ F3 Pouzivatelské tlacidlo (rovnaké ako F4), ktoré vedie do podponuky F (pou-
zivatel'ska skratka) ponuky OSD. Priradte tla¢idlu pozadovani funkciu.

F4 Pouzivatelské tlacidlo vediuce do podponuky F (pouzivatel'ska skratka) po-
nuky OSD (zobrazenie na obrazovke). Priradte tlacidlu pozadovanu funkciu.

©® Napajanie Po vlozeni batérie pockajte aspon 5 sektnd, kym sa kontrolka napa-
jania rozsvieti nacerveno. Potom stlacte tlac¢idlo napajania a monitor sa zapne;
kontrolka zmodrie.



Pouzivatel'ska prirucka

® Kontrolka napajania / signalu Po pripojeni k napajaniu zostane nahladovy
monitor v pohotovostnom rezime a kontrolka svieti nac¢erveno. Len ¢o je mo-
nitor zapnuty a prijima signal, kontrolka zmodrie.

Port USB na
aktualizaciu softvéru

D [

Konektor slichadiel

Vstup signalu AV

Vstup signalu HDMI

Napéajanie (DC)

Vstavany reproduktor

Priestor pre batériu

3. Napajanie

Napajanie sietovym adaptérom (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Kompatibilné
Umiestnenie batérie batérie




Pouzivatel'ska prirucka

4. Pokyny

4.1. Nastavenie obrazu

Picture Mode Standard
Brightness 50
Contrast 42
Saturation 42

Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

ReZim obrazu Standard, Mild, User, Dynamic. Volbou ,,User nastavite jas, kon-
trast, sytost a ostrost.

Jas: 0-100 Nastavuje jas obrazu.

Kontrast: 0-100 Pri nastavovani pomeru medzi najsvetlejSimi a najtmavsimi
miestami obrazu sledujte, ako zmeny ovplyvinuju kvalitu obrazu. Ak je pomer
prilis vysoky alebo nizky, obraz stréca detaily alebo pdsobi plocho.

Sytost: 0-100 Nastavuje sytost farieb.

Ostrost: 0—-100 Oznacuje sa aj ako ,rozliSenie’; udava, aka ostra je obrazova rovina
a hrany obrazu.

Teplota farieb: 6500, 9600, User Privolbe ,User” mozno podla potreby upravit
pomer R/G/B obrazu a ziskat tak obraz s réznou teplotou farieb.

Cervena: 0-255 Nastavuje sytost Gervenej farby.
Zelena: 0—-255 Nastavuje sytost zelenej farby.
Modra: 0-255 Nastavuje sytost modrej farby.

Odtien: 0—-100 Pri prehravani videa vo forméate NTSC mozno touto funkciou upra-
vit studené a teplé farby obrazu.
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Pouzivatel'ska prirucka

4.2. Nastavenia

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0OSD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

Jazyk OSD English, Chinese, Espanol, Greek, Francais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Romana, Italiano, Srpski, Suomi. Voli jazyk ponuky na obrazovke.
(Ponuka zobrazuje kazdy jazyk v jeho vlastnom pisme; nelatinkové nézvy st
tu uvedené po anglicky.)

Pomer stran Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zoom1, Panorama. Voli pomer stran zobraze-
nia obrazu. Pri vol'be ,,Zoom2“ alebo ,,Zoom1* moZno nastavit celoobrazovkoveé,
zvislé aj vodorovné pribliZzenie.

Bez signalu Modré, cervend, zelena, biela. Voli farbu pozadia obrazovky, ak nie je
k dispozicii signal.

Priehl'adnost OSD Vypnuté, nizka, stredné, vysoka. Priehladnost pozadia obrazu
pri zobrazenej ponuke.

OSD H: 0-100 Nastavuje vodorovnu polohu ponuky.
OSD V: 0-100 Nastavuje zvisla polohu ponuky.
Zoom all: 0-100 Priblizuje alebo oddaluje obraz.

Cas zobrazenia OSD Vypnuté, 5, 10, 15. Urcuje, ako dlho zostane ponuka zob-
razena.

U/D Zoom: 0-100 Touto funkciou mozno menit mierku obrazu nahor alebo nadol
a obraz tak priblizit ¢i oddialit.

L/R Zoom: 0-100 Touto funkciou mozno menit mierku obrazu dolava a doprava
a obraz tak priblizit ¢i oddialit.

Aktualizacia softvéru

Obnovenie nastaveni
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4.3. Nastavenie funkcii

Center Marker Off
Safe Frames Off
Off
Off
Off
Off
Off

e Center Marker: Off, On

Znacka stredu Vypnuté, zapnuté. Zobrazi znacku stredu (krizik).

Bezpecéné ramcéeky Vypnuté, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Vol'ba ramdceko-
vej znacky na obrazovke.

Zmrazenie obrazu Vypnuté, zapnuté. Zmrazi aktualny obraz na obrazovke.

Prevratenie obrazu Vypnuté, H V Flip, H Flip, V Flip. Obraz mozno oto¢it,
prevratit vodorovne alebo zvislo.

Kontrola kanala Vypnuté, cervena, zelena, modra, MONO. Prepina medzi mo-
nochromatickym, ¢ervenym, zelenym a modrym zobrazenim.

P2P Vypnuté, zapnuté. Tento sposob zobrazenia zladi rozliSenie obrazu s fyzickym
rozliSenim displeja.

Pomocka na ostrenie Vypnuté, Cervené, zelend, modra. Pri pouZiti ako hladacik
fotoaparatu pomaha tato funkcia zaostrit obraz v hladaciku.

4.4. Nastavenie pouZivatel'skych tlacidiel

F1, F2, F3, F4: Znacka stredu, bezpecné ramceky,
o Conter Morker kontrola kanéla, prevratenie obrazu, pomer stran,
- et pomocka na ostrenie, P2P, zmrazenie obrazu.
3 Check Fielc
F4 Image Fli . . , e 11,
e Na ovladacom paneli nastavte 4 skratkové tlacidla

(F1, F2, F3, F4) ako pouzivatelské.

4.5. Nastavenie pouzivatel'skych skratkovych tlacidiel
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Pre funkcie ako znacka stredu, bezpecné oblasti, monochromatické zobrazenie,
pomocka na ostrenie, pomer stran, prevratenie obrazu, point-to-point a zmrazenie
obrazu mozno podla potreby nastavit 4 skratkové tlacidla (F1, F2, F3, F4).

Postup:
1. V ponuke (,MENU“) vyberte polozku ,F*.

2. Stlacenim tlacidla ,,V/F2¢ zvyraznite funkciu F1/F2/F3/F4 na lavej strane
obrazovky.

3. Tlacidlom ,,>“ zvolte pozadovanu funkciu a potvrdte tlac¢idlom ,MENU*.

Nasleduje priklad, ako nastavit F1 ako skratkové tlacidlo pre funkciu znacky stredu.
1. V ponuke (,MENU“) vyberte polozku ,F*.

2. Stla¢enim tlacidla ,,V/F2* zvyraznite funkciu F1/F2/F3/F4 na lavej strane
obrazovky.

3. Stlacenim tlacidla ,,>“ otvorte podponuku, pomocou ,F1* alebo ,F2“ vyberte
funkciu ,Center marker a potvrdte tlacidlom ,MENU".

5. InsStalacia

5.1. InStalacia adaptéra s gulovou hlavou

® Zaistovaci gombik Zaistovacim
monitora @ gombikom @
Skrutka nastavenia pripevnite adaptér k
uhla @ Poistny monitoru a gombik
krizok dotiahnite.

Zasunte adaptér do
studenej patky
fotoaparatu a
Utiahnite gombik utiahnite poistny
nastavenia uhla @. krazok ®.
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Pouzivatel'ska prirucka

5.2. Pripevnenie slne¢nej clony a ramu

T

® Umiestnenie

upeviiovacich
hacikov slnecnej Nalepte na slne¢nt
clony. clonu lepiace pasky.
p
;
Pripevnite monitor k rdmu slne¢nej clony pomocou
1 hatikov @.
0
N

Umiestnite
Zasunte kabel distan¢nt podlozku
HDMI do portu na zavitovy otvor
HDMI monitora. vedl'a portu HDMI.

Nasad'te aretacni
dosticku HDMI na
kabel cez jej otvor,
ako ukazuje Utiahnite areta¢ni
obrazok. skrutku.
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6. Bezpecnostné opatrenia

e Pri preprave vyrobok nenechajte spadniut a nevystavujte ho silnym nérazom.
e Nezakryvajte vetracie otvory vyrobku, aby bola zachovana dobra ventilacia.
e Ak dojde k poskodeniu alebo prasknutiu displeja, nedotykajte sa ho rukami.

e Niektoré povrchy obmedzuju u¢inné vetranie. Neumiestiujte vyrobok na po-
stel, pohovku, koberec ani iné miesta, ktorych material brani beznému vetra-
niu. Prevadzka priamo na takychto povrchoch vedie k prehriatiu a skracuje
zivotnost vyrobku.

e Vyhnite sa dlhodobému vystaveniu slnku, predidete tak poskodeniu LCD dis-
pleja.

e Pouzivajte dodany napajaci adaptér alebo iné certifikované adaptéry.

e Aby ste predisli poskodeniu, vyrobok svojvolne nerozoberajte ani neupravujte
jeho obvody.

e Aby zostal LCD displej v optimalnom stave, dodrziavajte nasledujtce odpor-
ucania; predidete tak poskriabaniu, zmene farieb aj inému poskodeniu:

Zabrante kontaktu displeja s tvrdymi predmetmi.

Displej pri Cisteni utierajte jemne.

Na cistenie displeja nepouzivajte chemické roztoky.

Nestriekajte na displej Ziadne ¢istiace prostriedky.

A e .

Utierajte jemne ¢istou, suchou a mékkou handrickou a dbajte na to, aby
na displeji nezostala voda.

e Na ochranu plastového krytu dodrziavajte nasledujice odporucania:

1. Na distenie krytu nepouzivajte chemické roztoky.
2. Zabrante kontaktu s prchavymi kvapalinami.

3. Neutierajte plastovy kryt prostriedkami obsahujicimi alkohol.
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7. Technické udaje

Model

Uhlopriecka displeja
Typ panela

Rozlisenie
Podsvietenie

Rozstup pixelov
Pomer stran

Jas

Kontrast

Pozorovaci uhol
Vstupny signal
Farebna stustava videa
Podporované formaty HDMI

Slachadlovy vystup
Vstupné napatie
Prikon

Prevadzkova teplota
Skladovacia teplota
Rozmery

Hmotnost

F100

e

LCD monitor

1280 x 800 pixelov

LED

0.07875(W) x 0.07875(H) mm
16:10

450 cd /m?

1200:1

80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
HDMI/AV

PAL-4.43 / NTSC-3.58
480i/480p/5761/576p

720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

10801 (60/59.94/50)

1080p (60/59.94/50/30/29.97/25/24/
24sF /23.98/23.98sF)

3.5mm

DC IN: 720V

SW

—20°C-55°C

—30°C-65°C

176L x 130H x 17D mm
297g

8. RiesSenie problémov

Monitor sa nezapne

Uistite sa, ze na napajanie monitora pouzivate adaptér 12 V DC. Ak ako zdroj
pouzivate batériu NP-F, skontrolujte, ¢i je plne nabita a spravne vlozena. Pri prvom
zapnuti sa LED rozsvieti nacerveno. Pockajte aspon 5 sekind, kym stlac¢ite tlacidlo
napéajania; LED potom zmodrie.

V nahranom videu je Sum

Podrzanim tla¢idla ,,<* zniZzte hlasitost takmer na nulu. Tym sa Sum vo videu od-
strani.

10
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Pouzivatel'ska prirucka

Na displeji sa zobrazuje ,,No signal* alebo je spojenie signalu
nestabilné

1. Vyskasajte iny kabel HDMI.
2. Pripojte monitor kablom HDMI k pocitacu a overte, ¢i mé signal.

3. Zmente vystup signalu fotoaparatu. Uistite sa, ze je signal v rezime HDMI a
ze vstupny signal monitora podporuje vystupny signal vasho fotoaparatu.

4. Po vypnuti fotoaparatu monitor strati signal. Nechajte displej fotoaparatu
zapnuty dlhsie (ak je to mozné, vypnite automatické vypinanie) alebo zapnite
funkciu zivého nahladu.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk

11
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Monitor podgladowy 7"EF'100
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Instrukcja obstugi
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1. Zawartos¢ opakowania

SO0000000 = neewen

Kabel standard HDMI — Kabel standard HDMI —
Monitor podgladowy x 1 Mini HDMI x 1 Micro HDMI x 1
Ostona przeciwstoneczna Ramka ostony Ptytka blokujaca HDMI i
x 1 przeciwstonecznej x 1 podktadka dystansowa x 1

&
Adapter z glowica kulowg
Pokretto x 1 Kabel audio 3w 1 x 1 x 1
1
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2. Opis produktu

|

b

® MODE Wybér kanatu sygnatu wejsciowego.
@ < Zmniejsza glosnos$é / zmienia ustawiang warto$¢ w menu.
® > Zwieksza glonos¢ / zmienia ustawiang warto$¢ w menu.

@ MENU Przycisk menu.

® A/F1 Przycisk wielofunkeyjny. W menu OSD wybiera poprzednia pozycje. Poza
menu mozna go uzywac jako przycisku uzytkownika.

® V/F2 Przycisk wielofunkcyjny. W menu OSD wybiera nastepna pozycje. Poza
menu mozna go uzywac jako przycisku uzytkownika.

@ F3 Przycisk uzytkownika (taki sam jak F4), prowadzacy do podmenu F (skrot
uzytkownika) menu OSD. Przypisz przyciskowi wybrana funkcje.

F4 Przycisk uzytkownika prowadzacy do podmenu F (skrot uzytkownika) menu
OSD (menu ekranowego). Przypisz przyciskowi wybrana funkcje.

@ Zasilanie Po wlozeniu akumulatora odczekaj co najmniej 5 sekund, az wskaznik
zasilania zaswieci sie na czerwono. Nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby
wlaczy¢ monitor; wskaznik zmieni kolor na niebieski.
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® Wskaznik zasilania / sygnalu Po podlaczeniu do zasilania monitor pozostaje
w trybie czuwania z czerwonym wskaznikiem. Wskaznik zmienia kolor na nie-
bieski, gdy monitor jest wlaczony i odbiera sygnat.

Port USB do
aktualizacji oprogramowania

D I

Gniazdo stuchawkowe

Wejscie sygnatu AV

Wejscie sygnatu HDMI

Zasilanie (DC)

Whbudowany glosnik

Komora akumulatora

3. Zasilanie

(N\ 0000000000 = woviiaam =7
nn nnn“n WET)
(il o

Zasilanie z zasilacza (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Miejsce montazu Zgodne

akumulatora akumulatory
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4. Instrukcja

4.1. Ustawienia obrazu

Picture Mode Standard
Brightness 50
Contrast 42
Saturation 42
Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Tryb obrazu Standard, Mild, User, Dynamic. Wybierz ,,User”, aby ustawi¢ jasnosc,
kontrast, nasycenie i ostrosc.

Jasnosé: 0-100 Reguluje jasno$é¢ obrazu.

Kontrast: 0-100 Regulujac stosunek najjasniejszych do najciemniejszych partii
obrazu, zwracaj uwage, jak zmiany wptywaja na jakos¢ obrazu. Zbyt wysoki
lub zbyt niski stosunek powoduje utrate szczegotow lub ptaski wyglad obrazu.

Nasycenie: 0—-100 Reguluje nasycenie barw.

Ostros$é: 0-100 Nazywana tez ,rozdzielczoscig”’; okresla, jak ostra jest ptaszczyzna
obrazu i jego krawedzie.

Temperatura barwowa: 6500, 9600, User Po wybraniu ,,User” mozna dostoso-
waé proporcje R/G/B obrazu, aby uzyska¢ obraz o réznych temperaturach
barwowych.

Czerwony: 0—-255 Reguluje nasycenie koloru czerwonego.
Zielony: 0—255 Reguluje nasycenie koloru zielonego.
Niebieski: 0-255 Reguluje nasycenie koloru niebieskiego.

Odcien: 0-100 Podczas odtwarzania filméw w formacie NTSC ta funkcja pozwala
regulowac zimne i ciepte barwy obrazu.
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4.2. Ustawienia

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0OSD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

Jezyk OSD English, Chinese, Espanol, Greek, Frangais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Roméana, Italiano, Srpski, Suomi. Wybiera jezyk menu ekranowego.
(Menu pokazuje kazdy jezyk w jego wlasnym piSmie; nazwy nietacinskie po-
dano tu po angielsku.)

Proporcje obrazu Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zooml, Panorama. Wybiera propor-
cje wyswietlanego obrazu. Po wybraniu ,,Zoom2” lub ,,Zoom1” mozna ustawié¢
powiekszenie pelnoekranowe, pionowe i poziome.

Brak sygnatu Niebieski, czerwony, zielony, bialy. Wybiera kolor tta ekranu przy
braku sygnatu.

Przezroczystosé OSD Wyl., niska, srednia, wysoka. Przezroczysto$é tta obrazu
przy wyswietlonym menu.

OSD H: 0-100 Reguluje poziome potozenie menu.
OSD V: 0-100 Reguluje pionowe potozenie menu.
Zoom all: 0-100 Powieksza lub pomniejsza obraz.

Czas wyswietlania OSD Wyt., 5, 10, 15. Okredla, jak dlugo menu pozostaje na
ekranie.

U/D Zoom: 0-100 Ta funkcja pozwala skalowaé¢ obraz w gore lub w dot, aby go
powiekszy¢ lub pomniejszy¢.

L/R Zoom: 0-100 Ta funkcja pozwala skalowa¢ obraz w lewo i w prawo, aby go
powiekszy¢ lub pomniejszy¢.

Aktualizacja oprogramowania

Reset
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4.3. Ustawienia funkcji

Center Marker Off
Off
Off
Off
Off

Off

e Center Marker: Off, On

Znacznik srodka Wyl., wi. Wyswietla znacznik $rodka (krzyzyk).

Ramki bezpieczne Wyl., 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Wyboér znacznika
ramki na ekranie.

Zatrzymanie obrazu Wyl., wl. Zatrzymuje biezacy obraz na ekranie.

Odbicie obrazu Wyt., H V Flip, H Flip, V Flip. Obraz mozna obrécié, odbié¢ w
poziomie lub w pionie.

Kontrola kanalu Wyl., czerwony, zielony, niebieski, MONO. Przetacza miedzy ob-
razem monochromatycznym, czerwonym, zielonym i niebieskim.

P2P Wyl., wt. Ten sposob wyswietlania dopasowuje rozdzielczos$¢ obrazu do fizycz-
nej rozdzielczosci wyswietlacza.

Wspomaganie ostrosci Wyt., czerwony, zielony, niebieski. Przy pracy jako wizjer
aparatu funkcja ta pomaga ustawié¢ ostro$é¢ obrazu w wizjerze.

4.4. Ustawienia przyciskow uzytkownika

F1, F2, F3, F4: Znacznik $rodka, ramki bez-
pieczne, kontrola kanatu, odbicie obrazu, proporcje
F1 Center Marker . , . .
5 e obrazu, wspomaganie ostrosci, P2P, zatrzymanie ob-
F3 Check Field razu.

F4 Image Flip

Na panelu sterowania ustaw 4 przyciski skrotu (F1,
F2, F3, F4) jako przyciski uzytkownika.

4.5. Ustawienia przyciskéw skrétu uzytkownika
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Dla funkcji takich jak znacznik srodka, obszary bezpieczne, wyswietlanie mo-
nochromatyczne, wspomaganie ostrosci, proporcje obrazu, odbicie obrazu, point-to-
point i zatrzymanie obrazu mozna przypisa¢ 4 przyciski skrotu (F1, F2, F3, F4)
wedtug wtasnych potrzeb.

Kroki:
1. W menu (,MENU”) wybierz pozycje ,,F”.

2. Nacisnij przycisk ,,V /F2”, aby podswietli¢ funkcje F1/F2/F3/F4 po lewej stro-
nie ekranu.

3. Przyciskiem ,,>" wybierz potrzebna funkcje i potwierdz przyciskiem ,MENU”.
Ponizej przyktad, jak ustawi¢ F1 jako przycisk skrotu funkeji znacznika srodka.
1. W menu (,MENU”) wybierz pozycje ,,F”.

2. Nacisnij przycisk ,,V/F2”, aby podswietli¢ funkcje F1/F2/F3/F4 po lewej stro-
nie ekranu.

3. Nacisnij przycisk ,,>", aby wejs¢ do podmenu, za pomoca ,,F1” lub ,F2” wybierz
funkcje ,Center marker” i potwierdz przyciskiem ,MENU”.

5. Montaz

5.1. Montaz adaptera z gltowicag kulowa

@ Pokretto Za pomocg pokretta
mocujace monitora mocujacego @
@ Sruba regulacji przymocuj adapter
kata @ Pierscien do monitora i
blokujacy dokreé pokretto.
7
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Wsuii adapter w
zimnga stopke
aparatu i dokreé
Dokreé¢ pokretto pierécienn blokujacy
regulacji kata @. .

5.2. Mocowanie oslony przeciwslonecznej i ramki

® Polozenie

haczykow Naklej tasmy klejace
mocujacych ostony na oslone
przeciwstonecznej. przeciwstoneczna.

Zamocuj monitor w ramce ostony przeciwstonecznej
za pomoca haczykow @.
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5.3. Podlaczanie kabla HDMI

Umies¢ podktadke

dystansowa na

Podtacz kabel gwintowanym
HDMI do portu otworze obok portu
HDMI monitora. HDMI.

Naloz ptytke
blokujaca HDMI na
kabel przez jej
otwor, jak pokazano Dokreé¢ srube
na rysunku. blokujaca.

6. Srodki ostroznosci

e Podczas transportu nie upuszczaj produktu ani nie narazaj go na silne ude-
rzenia.

e Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych produktu, aby zapewnié¢ dobra wenty-
lacje.

e Jesli ekran zostanie uszkodzony lub peknie, nie dotykaj go rekami.

e Niektore powierzchnie utrudniaja skuteczna wentylacje. Nie stawiaj produktu
na 16zku, sofie, dywanie ani w innym miejscu, ktérego material ogranicza
normalng wentylacje. Praca bezposrednio na takich powierzchniach powoduje
przegrzewanie i skraca zywotnos$¢ produktu.

e Unikaj dtugotrwalego wystawiania na storice, aby nie uszkodzi¢ ekranu LCD.
e Uzywaj dotaczonego zasilacza lub innych certyfikowanych zasilaczy.

e Aby uniknaé¢ uszkodzenia produktu, nie demontuj go ani nie modyfikuj obwo-
dow bez upowaznienia.
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e Aby ekran LCD pozostal w optymalnym stanie, stosuj sie do ponizszych zale-
cen, ktore pomagaja uniknaé¢ zarysowan, przebarwien i innych uszkodzen:

Nie dopuszczaj do kontaktu ekranu z twardymi przedmiotami.

Podczas czyszczenia przecieraj ekran delikatnie.

Nie uzywaj roztworéw chemicznych do czyszczenia ekranu.

Nie rozpylaj zadnych srodkéw czyszczacych na ekran.

ANl

Przecieraj delikatnie czysta, sucha, miekka $ciereczka i dopilnuj, aby na
ekranie nie pozostata woda.

e Aby chronié plastikowa obudowe, stosuj sie do ponizszych zalecen:

1. Nie uzywaj roztworéw chemicznych do czyszczenia obudowy.

2. Nie dopuszczaj do kontaktu z lotnymi cieczami.

3. Nie przecieraj plastikowej obudowy §rodkami zawierajacymi alkohol.

7. Dane techniczne

Model

Przekatna ekranu
Typ panelu
Rozdzielczos¢
Podswietlenie
Rozmiar plamki
Proporcje obrazu
Jasnosé

Kontrast

Kat widzenia
Sygnal wejsciowy
System koloru wideo
Obstugiwane formaty HDMI

F100

o

Monitor LCD

1280 x 800 pikseli

LED

0.07875(W) x 0.07875(H) mm

16:10

450 cd/m?

1200:1

80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
HDMI/AV

PAI-4.43 / NTSC-3.58

480i/480p /5761/576p

720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

10801 (60/59.94/50)

1080p (60/59.94/50/30/29.97/25/24/
24sF /23.98 /23.98sF)

Wyjscie stuchawkowe 3.5 mm
Napiecie wejsciowe DC IN: 7-20V
Pobér mocy SW
Temperatura pracy —20°C-55°C
Temperatura przechowywania —30°C-65°C
Wymiary 176L x 130H x 17D mm
Masa 297 ¢
10
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8. Rozwiagzywanie probleméw

Monitor nie wlacza sie

Upewnij sie, ze do zasilania monitora uzywasz zasilacza 12 V DC. Jesli Zzrodlem jest
akumulator NP-F, sprawdz, czy jest w pelni natadowany i prawidtowo wtozony. Przy
pierwszym wlaczeniu dioda LED zaswieci sie na czerwono. Odczekaj co najmniej 5
sekund przed nacisnieciem przycisku zasilania; dioda zmieni kolor na niebieski.

W nagranym wideo stychaé¢ szum

Przytrzymaj przycisk ,,<”, aby zmniejszy¢ glosno$é niemal do zera. Pomoze to wy-
eliminowaé¢ szum w nagraniu.

Na ekranie pojawia sie ,,No signal”’ lub polaczenie sygnatu jest
niestabilne

1. Sprébuj innego kabla HDMI.
2. Podlacz monitor kablem HDMI do komputera i sprawdz, czy ma sygnatl.

3. Zmien wyjscie sygnatu aparatu. Upewnij sie, ze sygnatl jest w trybie HDMI i
ze wejécie monitora obstuguje sygnat wyjsciowy Twojego aparatu.

4. Po wylaczeniu aparatu monitor traci sygnat. Ustaw dtuzszy czas pod$wietlenia
ekranu aparatu (jesli to mozliwe, wylacz automatyczne wylaczanie) lub wiacz
funkcje podgladu na zywo.

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl

11
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F100 7"-o0s felvételi monitor
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Felhasznaloi kézikonyv
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1. A csomag tartalma

000000000 = e |
Standard HDMI — Mini Standard HDMI — Micro
Felvételi monitor x 1 HDMI kabel x 1 HDMI kabel x 1
HDMI rogzitélemez és
Fényellenzg x 1 Fényellenz§ kerete x 1 tavtartd x 1
&
Rogzitégomb x 1 3 az 1-ben audiokabel x 1 Gombfejes adapter x 1
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2. A termék bemutatasa

SEERERRER

ORONONORONONGRONON)

@® MODE A bemeneti jelcsatorna kivalasztésa.

@ < Csokkenti a hanger6t / modositja a beallitott értéket a meniiben.
® > Noveli a hanger6t / modositja a beallitott értéket a meniiben.

@ MENU Meniigomb.

® A/F1 Tébbfunkcios gomb. Az OSD meniiben az el6z6 elemet valasztja ki. A
meniin kiviil egyéni gombként hasznalhato.

® V/F2 Toébbfunkcios gomb. Az OSD meniiben a kovetkezs elemet valasztja ki. A
meniin kiviil egyéni gombként hasznalhato.

@ F3 Egyéni gomb (az F4 gombbal azonos), amely az OSD menii F almeniijébe
(egyéni gyorsgomb) vezet. Rendelje a gombhoz a kivant funkciot.

F4 Egyéni gomb, amely az OSD (képerny6menii) F almeniijébe (egyéni gyors-
gomb) vezet. Rendelje a gombhoz a kivant funkciot.

® Bekapcsolas Az akkumulator behelyezése utan varjon legalabb 5 masodpercet,
amig a tapjelzd pirosra valt. Ezutdn nyomja meg a bekapcsolégombot a mo-
nitor bekapcsoldsédhoz; a jelzé kékre valt.
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® Tap-/jelz6fény Tapforrasra csatlakoztatva a monitor készenléti allapotban ma-
rad, a jelz6fény pirosan vilagit. A jelz§ kékre valt, amikor a monitor be van
kapcsolva és jelet fogad.

USB-port a
szoftverfrissitéshez

) [

Fejhallgato-csatlakozo

AV jelbemenet

HDMI jelbemenet

Tapellatas (DC)

Beépitett hangszord

Akkumulatorrekesz

3. Tapellatas

Hasznalat halézati adapterrel (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Az akkumulétor Kompatibilis
helye akkumulatorok
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4. Utmutatd

4.1. Képbeallitasok

Picture Mode Standard
Brightness 50

Contrast 42
Saturation 42
Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Képméd Standard, Mild, User, Dynamic. Valassza a ,,User” lehetdséget a fényerd,
a kontraszt, a telitettség és az élesség beéllitasdhoz.

Fényers: 0-100 Bedllitja a kép fényerejét.

Kontraszt: 0-100 A kép legvilagosabb és legsotétebb részei kozotti arany bealli-
tasakor figyelje, hogyan hatnak a valtoztatédsok a képminGségre. Ha az arany
tul magas vagy til alacsony, a kép részleteket veszit vagy élettelennek tiinik.

Telitettség: 0-100 Beallitja a szinstirtiséget.

Elesség: 0-100 ,Felbontasnak” is nevezik; azt jelzi, mennyire éles a képsik és a
kép széle.

Szinhémeérséklet: 6500, 9600, User A ,User” valasztasakor a kép R/G/B ara-
nya igény szerint modosithato, hogy kiilonb6z6 szinhémérsékletd képet kapjon.

Piros: 0-255 Beallitja a piros szin stirtiségét.
Zold: 0-255 Beallitja a zold szin strtségét.
Kék: 0-255 Beallitja a kék szin stirtiségét.

Szinarnyalat: 0—100 N'TSC forméatumu videok lejatszasakor ezzel a funkcioval al-
lithatja a kép hideg és meleg szineit.
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4.2. Beallitasok

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0SD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

OSD nyelve English, Chinese, Espanol, Greek, Francais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Roméana, Italiano, Srpski, Suomi. Kivalasztja a képernyémenii nyel-
vét. (A menii minden nyelvet a sajat irasrendszerében jelenit meg; a nem latin
betiis neveket itt angolul adjuk meg.)

Képarany Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zooml, Panorama. Kivalasztja a kép megjele-
nitési képaranyat. A ,Zoom2” vagy ,Zooml” vélasztasakor beallithato a teljes
képernyds, a fiiggbleges és a vizszintes nagyités.

Nincs jel Kék, piros, zold, fehér. Kivalasztja a képernyd hattérszinét, ha nincs jel.

OSD atlatszosag Ki, alacsony, kozepes, magas. A képhattér atlatszosaga a menii
megjelenitésekor.

OSD H: 0-100 Beallitja a menii vizszintes helyzetét.
OSD V: 0-100 Beallitja a menii fiiggdleges helyzetét.
Zoom all: 0—-100 Nagyitja vagy kicsinyiti a képet.

OSD megjelenitési idé Ki, 5, 10, 15. Meghatérozza, meddig marad a menii a
képernydn.

U/D Zoom: 0-100 Ezzel a funkcioval a kép felfelé vagy lefelé méretezhets a na-
gyitashoz vagy kicsinyitéshez.

L/R Zoom: 0-100 Ezzel a funkciéval a kép balra és jobbra méretezhets a nagyi-
tashoz vagy kicsinyitéshez.

Szoftverfrissités

Visszaallitas
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4.3. Funkciébeallitasok

Center Marker Off
Off
Off
Off
Off

Off

e Center Marker: Off, On

Ko6zépjelols Ki, be. Megjeleniti a kozépjelolst (keresztet).

Biztonsagi keretek Ki, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. A képerny6én megjele-
né keretjelolés kivéalasztasa.

Képkimerevités Ki, be. Kimereviti az aktuélis képet a képernyén.

Kép tiikrézése Ki, H V Flip, H Flip, V Flip. A kép elforgathato, vizszintesen
vagy fiigg6legesen tiikrozhetd.

Csatornaellendrzés Ki, piros, zold, kék, MONO. Valt a monokrém, piros, zold és
kék megjelenités kozott.

P2P Ki, be. Ez a megjelenitési mod a kép felbontésat a kijelzé fizikai felbontésahoz
igazitja.

Foékuszsegéd Ki, piros, zold, kék. Kamerakeres6ként hasznélva ez a funkcié segit
a keresGkép élesre allitasaban.

4.4. Egyéni gombok beallitasai

F1, F2, F3, F4: Kozépjelols, biztonsagi keretek,
F1 Center Marker csatornaellenérzés, kép tiikrozése, képarany, fokusz-
- saferrames segéd, P2P, képkimerevités.

F3 Check Field

F4 Image Flip

A kezel6panelen éllitsa be a 4 gyorsgombot (F1, F2,
F3, F4) egyéni gombként.

4.5. Egyéni gyorsgombok beallitasai
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Olyan funkciokhoz, mint a kozépjelols, a biztonsagi teriiletek, a monokrém meg-
jelenités, a fokuszsegéd, a képardny, a kép tiikrozése, a point-to-point és a képkime-
revités, 4 gyorsgomb (F1, F2, F3, F4) allithato be egyéni igény szerint.

Lépések:
1. A meniiben (,MENU”) vélassza az ,F” elemet.

2. Nyomja meg a ,,V/F2” gombot az F1/F2/F3/F4 funkcio kijelléséhez a képer-
ny6 bal oldalan.

3. A ,>” gombbal valassza ki a kivant funkciot, és ersitse meg a , MENU” gomb-
bal.

Az aldbbi példa bemutatja, hogyan allithaté be az F1 a kozépjelols funkcid gyors-
gombjaként.

1. A meniiben (,MENU”) vélassza az ,F” elemet.

2. Nyomja meg a ,,V/F2” gombot az F1/F2/F3/F4 funkci6 kijeloléséhez a képer-
ny6 bal oldalén.

3. Nyomja meg a ,,>" gombot az almenii megnyitasahoz, az ,F'1” vagy ,,F2” be-
allitasaval valassza a ,Center marker” funkciét, majd erésitse meg a ,MENU”
gombbal.

5. Telepités

5.1. A gombfejes adapter felszerelése

A monitorrogzité
gombbal @ rogzitse

@ Monitorrogzité az adaptert a
gomb @ Szogallito monitorhoz, és
csavar  ® htzza meg a
Rogzitégytrt gombot.
7
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Illessze az adaptert
a fényképezdgép
hidegsarujaba, és

Hizza meg a hiizza meg a
szogallité gombot @. rogzitégytirit ©.

5.2. A fényellenzé6 és a keret felszerelése

® A fényellenzs Ragassza fel a
rogzitékampoinak ragasztoszalagokat a
helye. fényellenzdére.

Rogzitse a monitort a fényellenzé keretéhez a @ kam-
pokkal.

5.3. A HDMI kaibel csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a Helyezze a tavtartot
HDMI kébelt a a HDMI port
monitor HDMI melletti menetes
portjahoz. furatra.
8
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Fizze a kabelt a
HDMI rogzit6lemez

nyilasan at, ahogy Hizza meg a
az dbra mutatja. rogzitéesavart.

6. Ovintézkedések

e Szallitas kdzben ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki erds iitGdésnek.
e Ne takarja el a termék szell6zényildsait a megfelel szell6zés érdekében.
e Ha a kijelz6 megsériil vagy eltorik, ne érintse meg kézzel.

e Egyes feliiletek akadalyozzak a hatékony szellzést. Ne helyezze a terméket
agyra, kanapéra, szényegre vagy mas olyan helyre, amelynek anyaga gatolja a
szokésos szellgzést. Az ilyen feliileteken valo kozvetlen hasznélat tulmelegedést
okoz, és csokkenti a termék élettartamat.

e Keriilje a tartos napsiitést, hogy megel6zze az LCD kijelz6 karosodasat.
e Hasznalja a mellékelt hélozati adaptert vagy mas tanusitott adaptert.

e A termék kirosodasanak elkeriilése érdekében ne szerelje szét, és ne modositsa
az aramkort engedély nélkiil.

e Az LCD Kkijelz6 optimalis allapotanak megérzése érdekében kovesse az alabbi
javaslatokat, hogy elkeriilje a karcolasokat, elszinez6déseket és egyéb sériilése-
ket:

Ne engedje, hogy a kijelz6 kemény targyakkal érintkezzen.
Tisztitaskor 6vatosan torolje le a kijelz6t.

1.
2.
3. Ne hasznaljon vegyszeres oldatot a kijelz6 tisztitdsdhoz.
4. Ne permetezzen tisztitoszert a kijelzore.

5.

Torolje ovatosan tiszta, széraz, puha kendgvel, és ligyeljen arra, hogy ne
maradjon viz a kijelzén.

e A miianyag héz védelme érdekében kivesse az alabbi ajanlasokat:

1. Ne hasznéljon vegyszeres oldatot a haz tisztitasahoz.
2. Ne engedje, hogy illékony folyadékkal érintkezzen.

3. Ne torolje le a mianyag hazat alkoholtartalmu szerekkel.

9
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7. Miiszaki adatok

Modell
Képernyéméret
Panel tipusa
Felbontés
Hattérvilagitas
Képpontmeéret
Képarany

Fényers

Kontraszt
Betekintési szog
Bemeneti jel
Vide6 szinrendszer
Tamogatott HDMI formatumok

Fejhallgato-kimenet
Bemeneti fesziiltség
Teljesitményfelvétel
Uzemi hémérséklet
Tarolasi hdmérséklet
Meéretek

Tomeg

F100

e

LCD monitor

1280 x 800 képpont

LED

0.07875(W) x 0.07875(H) mm
16:10

450 cd /m?

1200:1

80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
HDMI/AV

PAL-4.43 / NTSC-3.58
480i/480p/5761/576p

720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

1080i (60/59.94/50)

1080p (60/59.94/50/30/29.97/25/24/
24sF /23.98/23.98sF)

3.5mm

DC IN: 720V

8W

—20°C-55°C

—30°C-65°C

176L x 130H x 17D mm
297g

8. Hibaelharitas

A monitor nem kapcsol be

Gy6z6djon meg rola, hogy 12 V DC adaptert hasznal a monitor taplalasahoz. Ha
NP-F akkumulatort hasznal, ellenérizze, hogy teljesen fel van-e toltve és megfelelGen
van-e behelyezve. Az els§ bekapcsolaskor a LED pirosan vilagit. Varjon legalabb 5

masodpercet, miel6tt megnyomja a bekapcsolégombot; a LED ekkor kékre valt.

Zaj hallhat6 a rogzitett vide6ban

Tartsa lenyomva a ,,<” gombot, hogy a hanger6t szinte nullara csokkentse. Ez segit

megsziintetni a zajt a videdban.

A kijelz6n ,,No signal” lathat6, vagy a jelkapcsolat instabil
1. Probéaljon ki egy méasik HDMI kéabelt.

10
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2. Csatlakoztassa a monitort HDMI kabellel egy szamitogéphez, és ellendrizze,
hogy van-e jele.

3. Modositsa a fényképezdgép jelkimenetét. Gy6z6djon meg rola, hogy a jel HD-
MI moédban van, és hogy a monitor bemeneti jele tAmogatja a gép kimeneti
jelét.

4. Ha a fényképez6gépet kikapcsoljak, a monitor elvesziti a jelet. Hagyja a gép
kijelz&jét hosszabb ideig bekapcsolva (lehetdség szerint tiltsa le az automatikus
kikapcsolast), vagy kapcsolja be az él6kép funkciot.

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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Monitor de teren F100 de 7"
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Ghid de utilizare
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1. Continutul pachetului

000000000 = e |
Cablu HDMI standard — Cablu HDMI standard —
Monitor de teren x 1 Mini HDMI x 1 Micro HDMI x 1
Placa de blocare HDMI si
Parasolar x 1 Cadrul parasolarului x 1 distantier x 1
&
Buton x 1 Cablu audio 3-in-1 x 1 Adaptor cu cap sferic x 1
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2. Prezentarea produsului

® MODE Selectarea canalului de semnal de intrare.
@ < Reduce volumul / modifica valoarea setatd in meniu.
@ > Creste volumul / modificd valoarea setata in meniu.

@ MENU Buton de meniu.

® A/F1 Buton multifunctional. In meniul OSD selecteazi elementul anterior. In
afara meniului poate fi folosit ca buton personalizat.

® V/F2 Buton multifunctional. In meniul OSD selecteazi elementul urmitor. In
afara meniului poate fi folosit ca buton personalizat.

@ F3 Buton personalizat (identic cu butonul F4), care duce la submeniul F (scurta-
turd personalizata) al meniului OSD. Atribuiti butonului functia dorita.

F4 Buton personalizat care duce la submeniul F (scurtdtura personalizatd) al
meniului OSD (afisaj pe ecran). Atribuiti butonului functia dorita.

® Alimentare Dupia introducerea acumulatorului, asteptati cel putin 5 secunde
pana cand indicatorul de alimentare devine rosu. Apoi apasati butonul de
pornire pentru a porni monitorul; indicatorul devine albastru.
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® Indicator alimentare / semnal Dupid conectarea la o sursd de alimentare,
monitorul ramane in standby, cu indicatorul rogu. Indicatorul devine albastru
cand monitorul este pornit si primesgte semnal.

Port USB pentru
actualizarea software-ului

) [

Mufa pentru casti

Intrare semnal AV

Intrare semnal HDMI

Alimentare (DC)

Difuzor integrat

Compartiment baterie

3. Alimentare

Alimentare cu adaptor (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

a acumulatorului Baterii compatibile

Pozitia de montare
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4. Instructiuni

4.1. Setari de imagine

Picture Mode Standard
Brightness 50
Contrast 42
Saturation 42

Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Mod imagine Standard, Mild, User, Dynamic. Selectati ,User” pentru a regla
luminozitatea, contrastul, saturatia si claritatea.

Luminozitate: 0—-100 Regleaza luminozitatea imaginii.

Contrast: 0-100 Cand reglati raportul dintre zonele cele mai luminoase si cele mai
intunecate ale imaginii, urmariti cum afecteaza modificarile calitatea imaginii.
Daca raportul este prea mare sau prea mic, imaginea pierde detalii sau pare
stearsa.

Saturatie: 0—-100 Regleaza densitatea culorilor.

Claritate: 0—-100 Numita si ,rezolutie”, indica cat de clare sunt planul imaginii si
marginile acesteia.

Temperatura de culoare: 6500, 9600, User La selectarea ,User”, raportul R/
G/B al imaginii poate fi ajustat dupa nevoie, pentru imagini la diferite tem-
peraturi de culoare.

Rosu: 0-255 Regleaza densitatea culorii rosii.
Verde: 0-255 Regleaza densitatea culorii verzi.
Albastru: 0-255 Regleaza densitatea culorii albastre.

Nuanta: 0-100 La redarea videoclipurilor in format NTSC, aceasta functie per-
mite reglarea culorilor reci si calde ale imaginii.
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4.2. Setari

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0SD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

Limba OSD English, Chinese, Espanol, Greek, Frangais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Roméana, Italiano, Srpski, Suomi. Selecteaza limba meniului de pe
ecran. (Meniul afigeaza fiecare limba in scrierea proprie; denumirile non-latine
sunt redate aici in englez.)

Raport de aspect Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zooml, Panorama. Selecteazi rapor-
tul de aspect al imaginii afisate. La selectarea ,Zoom?2” sau ,Zooml” se pot
regla zoomul pe tot ecranul, cel vertical si cel orizontal.

Fara semnal Albastru, rosu, verde, alb. Selecteaza culoarea de fundal a ecranului
cand nu exista semnal.

Transparentad OSD Oprit, redusd, medie, ridicatd. Transparenta fundalului
imaginii cand meniul este afigat.

OSD H: 0-100 Regleaza pozitia orizontala a meniului.
OSD V: 0-100 Regleaza pozitia verticala a meniului.
Zoom all: 0-100 Mareste sau micgoreaza imaginea.

Durata afigarii OSD Oprit, 5, 10, 15. Stabileste cat timp raméane meniul pe
ecran.

U/D Zoom: 0-100 Cu aceastd functie puteti scala imaginea in sus sau in jos,
pentru a o mari sau micgora.

L/R Zoom: 0-100 Cu aceasta functie puteti scala imaginea la stanga si la
dreapta, pentru a o mari sau micsora.

Actualizare software

Resetare
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4.3. Setari de functii

Center Marker Off
Safe Frames Off
Off
Off
Off
Off
Off

e Center Marker: Off, On

Marcaj central Oprit, pornit. Afigeazd marcajul central (cruce).

Cadre de siguranti Oprit, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Selectarea marca-
jului de cadru pe ecran.

Inghetarea imaginii Oprit, pornit. Ingheat# imaginea curentd de pe ecran.

Rasturnarea imaginii Oprit, H V Flip, H Flip, V Flip. Imaginea poate fi rotita,
rasturnata pe orizontala sau pe verticala.

Verificarea canalului Oprit, rosu, verde, albastru, MONO. Comuta intre afisarea
monocroma, rosie, verde si albastra.

P2P Oprit, pornit. Aceastd metoda de afisare aliniaza rezolutia imaginii cu re-
zolutia fizica a ecranului.

Asistenta la focalizare Oprit, rosu, verde, albastru. Cand este folosit ca vizor al
camerei, aceasta functie ajuta la focalizarea imaginii din vizor.

4.4. Setarile butoanelor personalizate

F1, F2, F3, F4: Marcaj central, cadre de

siguranta, verificarea canalului, rasturnarea imag-
F1 Center Marker inii, raport de aspect, asistenta la focalizare, P2P,
. Serene inghetarea imaginii.

F3 Check Field

F4 Image Flip

Din panoul de control, setati cele 4 butoane de
scurtaturd (F1, F2, F3, F4) ca butoane personal-
izate.

4.5. Setarile butoanelor de scurtatura personalizate
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Pentru functii precum marcajul central, zonele de siguranta, afisarea monocroma,
asistenta la focalizare, raportul de aspect, rasturnarea imaginii, point-to-point si
inghetarea imaginii, se pot configura 4 butoane de scurtatura (F1, F2, F3, F4) dupa
preferinte.

Pasi:
1. In meniu (,MENU”), selectati optiunea ,JF”.

2. Apésati butonul ,V/F2” pentru a evidentia functia F1/F2/F3/F4 din partea
stanga a ecranului.

3. Cu butonul ,,>" selectati functia dorita si confirmati cu butonul ,MENU".

Urmeaza un exemplu de setare a butonului F1 ca scurtatura pentru functia de
marcaj central.

1. In meniu (,MENU”), selectati optiunea ,F”.

2. Apasati butonul ,,V/F2” pentru a evidentia functia F1/F2/F3/F4 din partea
stanga a ecranului.

3. Apasati butonul ,,>” pentru a intra in submeniu, selectati functia ,Center
marker” cu ,,F'1” sau ,,F'2” gi confirmati cu butonul ,MENU".

5. Instalare

5.1. Instalarea adaptorului cu cap sferic

® Buton de fixare a

monitorului @ Cu butonul de fixare
Surub de reglare a @ atasati adaptorul
unghiului @ Inel la monitor si
de blocare strangeti butonul.
7
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Introduceti
adaptorul in
papucul rece al

Strangeti butonul de aparatului foto si
reglare a unghiului strangeti inelul de
@. blocare ®.

5.2. Montarea parasolarului si a cadrului

@ Pozitia carligelor Aplicati benzile
de fixare a adezive pe
parasolarului. parasolar.

Fixati monitorul pe cadrul parasolarului cu ajutorul
carligelor @.
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5.3. Conectarea cablului HDMI

Introduceti cablul Asezati distantierul
HDMI in portul peste orificiul filetat
HDMI al de langa portul
monitorului. HDMI.

Fixati placa de
blocare HDMI pe

cablu prin
deschiderea acesteia,
aga cum se arata in Strangeti surubul de
figura. blocare.

6. Masuri de precautie

e In timpul transportului, nu scipati produsul si nu il supuneti la impacturi
puternice.

e Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale produsului, pentru a mentine o buna
ventilatie.

e Daca ecranul se deterioreaza sau se sparge, nu il atingeti cu mainile.

e Unele suprafete impiedica ventilatia eficienta. Nu asgezati produsul pe pat,
canapea, covor sau alte locuri al caror material impiedica ventilatia normala.
Utilizarea directa pe astfel de suprafete duce la supraincalzire gi reduce durata
de viata a produsului.

e Evitati expunerea prelungita la soare, pentru a preveni deteriorarea ecranului

LCD.
e Utilizati adaptorul de alimentare furnizat sau alte adaptoare certificate.

e Pentru a evita deteriorarea produsului, nu il demontati si nu modificati cir-
cuitul fara autorizatie.
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e Pentru a mentine ecranul LCD in stare optima, respectati recomandarile de
mai jos, care ajuta la evitarea zgarieturilor, decolorarii gi altor deteriorari:

ANl

ca pe ecran nu ramane apa.

Nu permiteti contactul ecranului cu obiecte dure.
Stergeti ecranul cu delicatete la curitare.

Nu folositi solutii chimice pentru curatarea ecranului.
Nu pulverizati solutii de curatare pe ecran.

Stergeti cu delicatete cu o laveta curata, uscata si moale, asigurandu-va

e Pentru a proteja carcasa din plastic, respectati recomandarile de mai jos:

1. Nu folositi solutii chimice pentru curatarea carcasei.

2. Nu permiteti contactul cu lichide volatile.

3. Nu stergeti carcasa din plastic cu substante care contin alcool.

7. Specificatii

Model

Diagonala ecranului
Tipul panoului
Rezolutie

[luminare de fundal
Distanta dintre pixeli
Raport de aspect
Luminozitate

Contrast

Unghi de vizualizare
Semnal de intrare
Sistem de culoare video
Formate HDMI acceptate

F100

7

Monitor LCD

1280 x 800 pixeli

LED

0.07875(W) x 0.07875(H) mm

16:10

450 cd /m?

1200:1

80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
HDMI/AV

PAL-4.43 / NTSC-3.58

480i/480p /5761/576p

720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

10801 (60/59.94/50)

1080p (60/59.94/50/30/29.97/25/24/
24sF /23.98 /23.98sF)

Iesire pentru casti 3.0 mm
Tensiune de intrare DC IN: 7-20V
Consum de energie SW
Temperatura de functionare —20°C-55°C
Temperatura de depozitare —30°C-65°C
Dimensiuni 176L x 130H x 17D mm
Greutate 297¢g

10
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8. Depanare

Monitorul nu porneste

Asigurati-va ca folositi un adaptor de 12 V DC pentru alimentarea monitorului.
Daca utilizati un acumulator NP-F, verificati daca este complet incarcat si introdus
corect. La prima pornire, LED-ul se aprinde rogu. Asteptati cel putin 5 secunde
inainte de a apasa butonul de pornire; LED-ul va deveni albastru.

In videoclipul inregistrat existi zgomot

Tineti apasat butonul ,,<” pentru a reduce volumul aproape la zero. Astfel se elimina
zgomotul din videoclip.

Ecranul afiseaza ,No signal’ sau conexiunea de semnal este
instabila

1. Incercati alt cablu HDML
2. Conectati monitorul la un PC prin cablul HDMI si verificati daca are semnal.

3. Modificati iesirea de semnal a aparatului foto. Asigurati-va ca semnalul este in
mod HDMI si ca intrarea monitorului accepta semnalul de iesire al aparatului.

4. Cand aparatul foto este oprit, monitorul pierde semnalul. Mentineti ecranul
aparatului aprins mai mult timp (daca este posibil, dezactivati oprirea au-
tomatd) sau activati functia live view.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Uporabnigki priro¢nik

1. Vsebina paketa

500900000 = e
— Y

Kabel standardni HDMI —
Mini HDMI x 1

[

Okvir son¢ne zaslonke x 1

Nadzorni monitor x 1

Sonc¢na zaslonka x 1

m

Gumb x 1 Zvocni kabel 3 v 1 x 1

88

Kabel standardni HDMI —
Micro HDMI x 1

Pritrdilna plos¢ica HDMI
in distan¢nik x 1

Adapter s krogli¢no glavo
x 1



Uporabnigki priro¢nik

2. Prikaz izdelka

|

b

@® MODE Izbira kanala vhodnega signala.
@ < Zmanjsa glasnost / spremeni nastavljeno vrednost v meniju.
® > Poveca glasnost / spremeni nastavljeno vrednost v meniju.

@ MENU Gumb za meni.

® A/F1 Vecfunkeijski gumb. V meniju OSD izbere prej$nji element. Zunaj menija
ga lahko uporabite kot gumb po meri.

® V/F2 Vecfunkeijski gumb. V meniju OSD izbere naslednji element. Zunaj me-
nija ga lahko uporabite kot gumb po meri.

@ F3 Gumb po meri (enak kot F4), ki vodi v podmeni F (bliznjica po meri) menija
OSD. Gumbu dodelite Zeleno funkcijo.

F4 Gumb po meri, ki vodi v podmeni F (bliznjica po meri) menija OSD (zaslonski
prikaz). Gumbu dodelite Zeleno funkcijo.

@ Vklop Po vstavitvi baterije pocakajte vsaj 5 sekund, da indikator napajanja
zasveti rdece. Nato pritisnite gumb za vklop, da vklopite monitor; indikator
postane moder.
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Uporabnigki priro¢nik

® Indikator napajanja/signala Po prikljucitvi na napajanje monitor ostane v
pripravljenosti z rde¢im indikatorjem. Indikator postane moder, ko je monitor
vklopljen in prejema signal.

Vrata USB za
posodobitev programske opreme

xxxxx

Prikljucek za slusalke

Vhod signala AV

Vhod signala HDMI

Napajanje (DC)

Vgrajen zvo¢nik

Prostor za baterijo

3. Napajanje

Napajanje z napajalnikom (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

Mesto namestitve
baterije Zdruzljive baterije



Uporabnigki priro¢nik

4. Navodila

4.1. Nastavitve slike

Picture Mode Standard
Brightness 50

Contrast 42
Saturation 42
Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Nacin slike Standard, Mild, User, Dynamic. 7 izbiro »User« nastavite svetlost,
kontrast, nasi¢enost in ostrino.

Svetlost: 0—100 Nastavi svetlost slike.

Kontrast: 0-100 Pri nastavljanju razmerja med najsvetlejSimi in najtemnejSimi
deli slike bodite pozorni, kako spremembe vplivajo na kakovost slike. Ce je
razmerje previsoko ali prenizko, slika izgubi podrobnosti ali deluje pusto.

Nasic¢enost: 0—-100 Nastavi gostoto barv.

Ostrina: 0—100 Imenuje se tudi »loc¢ljivost«; pove, kako ostra sta slikovna ravnina
in robovi slike.

Barvna temperatura: 6500, 9600, User Pri izbiri »User« lahko razmerje R/
G/B slike prilagodite po potrebi in tako dobite sliko z razlicnimi barvnimi
temperaturami.

Rdeca: 0-255 Nastavi gostoto rdece barve.
Zelena: 0-255 Nastavi gostoto zelene barve.
Modra: 0-255 Nastavi gostoto modre barve.

Odtenek: 0-100 Pri predvajanju videoposnetkov v zapisu NTSC lahko s to funk-
cijo prilagodite hladne in tople barve slike.



Uporabnigki priro¢nik

4.2. Nastavitve

0SD Time off
OSD Language English U/D Zoom 0
Aspect Ratio Auto L/RZoom 0
No Signal Blue Software Upgrade
0SD Trans Off Reset
OSDH 50
osbv 50
Zoom all 0

5D Time: Off, 5, 10, 15

Jezik OSD English, Chinese, Espanol, Greek, Francais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Roméana, Italiano, Srpski, Suomi. Izbere jezik zaslonskega menija.
(Meni prikazuje vsak jezik v njegovi pisavi; nelatini¢na imena so tu navedena
v angles¢ini. )

Razmerje stranic Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zooml, Panorama. Izbere razmerje
stranic prikaza slike. Pri izbiri » Zoom2« ali »Zoom1« lahko nastavite celoza-
slonsko, navpi¢no in vodoravno povecavo.

Ni signala Modra, rdeca, zelena, bela. Izbere barvo ozadja zaslona, kadar ni si-
gnala.

Prosojnost OSD Izklopljeno, nizka, srednja, visoka. Prosojnost ozadja slike ob
prikazanem meniju.

OSD H: 0-100 Nastavi vodoravni polozaj menija.
OSD V: 0-100 Nastavi navpi¢ni polozaj menija.
Zoom all: 0—-100 Poveca ali pomanjsa sliko.

Cas prikaza OSD Izklopljeno, 5, 10, 15. Dolo¢a, kako dolgo meni ostane na za-
slonu.

U/D Zoom: 0-100 S to funkcijo lahko sliko povecate ali pomanjsate navzgor ozi-
roma navzdol.

L/R Zoom: 0-100 S to funkcijo lahko sliko povecate ali pomanjsate v levo in
desno.

Posodobitev programske opreme

Ponastavitev



Uporabnigki priro¢nik

4.3. Nastavitve funkcij

e Center Marker: Off, On

Sredinska oznaka Izklopljeno, vklopljeno. Prikaze sredinsko oznako (krizec).

Varni okvirji Izklopljeno, 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. Izbira oznake okvirja
na zaslonu.

Zamrznitev slike Izklopljeno, vklopljeno. Zamrzne trenutno sliko na zaslonu.

Zrcaljenje slike Izklopljeno, H V Flip, H Flip, V Flip. Sliko lahko zavrtite, zrca-
lite vodoravno ali navpi¢no.

Preverjanje kanala Izklopljeno, rdeca, zelena, modra, MONO. Preklaplja med
enobarvnim, rde¢im, zelenim in modrim prikazom.

P2P Izklopljeno, vklopljeno. Ta nacin prikaza uskladi lo¢ljivost slike s fizi¢no lo-
¢ljivostjo zaslona.

Pomo¢ pri ostrenju Izklopljeno, rdeca, zelena, modra. Pri uporabi kot iskalo
fotoaparata ta funkcija pomaga izostriti sliko v iskalu.

4.4. Nastavitve gumbov po meri

F1, F2, F3, F4: Sredinska oznaka, varni okvirji,
. Conter Marker preverjanje kanala, zrcaljenje slike, razmerje stranic,
- e pomoc¢ pri ostrenju, P2P, zamrznitev slike.

F4 Image Flip

F3 Check
Na upravljalni plos¢i nastavite 4 bliznji¢ne gumbe
(F1, F2, F3, F4) kot gumbe po meri.

4.5. Nastavitve bliznji¢cnih gumbov po meri
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Uporabnigki priro¢nik

Za funkcije, kot so sredinska oznaka, varna obmocja, enobarvni prikaz, pomoc
pri ostrenju, razmerje stranic, zrcaljenje slike, point-to-point in zamrznitev slike,
lahko nastavite 4 bliznji¢ne gumbe (F1, F2, F3, F4) po lastnih Zeljah.

Koraki:
1. V meniju (sMENU«) izberite postavko »F«.

2. Pritisnite gumb »V/F2«, da oznadite funkcijo F1/F2/F3/F4 na levi strani
zaslona.

3. Z gumbom » >« izberite Zeleno funkcijo in potrdite z gumbom » MENU«.

Sledi primer, kako nastaviti F'1 kot bliznji¢ni gumb za funkcijo sredinske oznake.
1. V meniju (»MENU) izberite postavko »F«.

2. Pritisnite gumb »V/F2«, da oznacite funkcijo F1/F2/F3/F4 na levi strani
zaslona.

3. Pritisnite gumb »>«, da odprete podmeni, z »F1« ali » F2« izberite funkcijo
» Center marker« in potrdite z gumbom » MENU«.

5. Namestitev

5.1. Namestitev adapterja s krogli¢cno glavo

@ Pritrdilni gumb S pritrdilnim
monitorja @ Vijak gumbom @ pritrdite

za nastavitev kota adapter na monitor

® Zaklepni obro¢ in gumb privijte.

Adapter vstavite v
hladni nastavek
fotoaparata in
Privijte gumb za privijte zaklepni
nastavitev kota @. obro¢ ®.
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Uporabnigki priro¢nik

5.2. Pritrditev son¢ne zaslonke in okvirja

T

o
J
® Polozaj
pritrdilnih Na soné¢no zaslonko
kavelj¢kov sonc¢ne nalepite lepilne
zaslonke. trakove.
p
é’
Monitor pritrdite na okvir son¢ne zaslonke s ka-
I veljcki @.
0
N

Distan¢nik polozite

Kabel HDMI ¢ez navojno
vstavite v vrata odprtino ob vratih
HDMI monitorja. HDMI.

Pritrdilno plog¢ico
HDMI namestite na
kabel skozi njeno
odprtino, kot Privijte pritrdilni

prikazuje slika. vijak.
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Uporabnigki priro¢nik

6. Previdnostni ukrepi

e Med prevozom izdelka ne spuscajte na tla in ga ne izpostavljajte moc¢nim
udarcem.

e Ne prekrivajte prezrac¢evalnih odprtin izdelka, da ohranite dobro prezracevanje.
e Ce se zaslon poskoduje ali razbije, se ga ne dotikajte z rokami.

e Nekatere povrSine ovirajo ucinkovito prezracevanje. Izdelka ne postavljajte
na posteljo, kav¢, preprogo ali druga mesta, katerih material ovira obi¢ajno
prezracevanje. Uporaba neposredno na takih povrSinah povzroci pregrevanje
in skrajSa zivljenjsko dobo izdelka.

e Izogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti soncu, da preprecite poskodbe za-
slona LCD.

e Uporabljajte priloZeni napajalnik ali druge certificirane napajalnike.

e Da preprecite poskodbe izdelka, ga ne razstavljajte in ne spreminjajte vezja
brez dovoljenja.

e Da zaslon LCD ostane v odli¢nem stanju, upostevajte spodnja priporocila, ki
pomagajo prepreciti praske, razbarvanje in druge poskodbe:

Preprecite stik zaslona s trdimi predmeti.

vev v

Za CiSCenje zaslona ne uporabljajte kemi¢nih raztopin.

Na zaslon ne prsite cistilnih sredstev.

A

Nezno obrisite s ¢isto, suho in mehko krpo ter poskrbite, da na zaslonu
ne ostane voda.

e Za zaSCito plasticnega ohiSja upostevajte spodnja priporocila:

1. Za cis¢enje ohiSja ne uporabljajte kemicnih raztopin.
2. Preprecite stik s hlapnimi teko¢inami.

3. Plasti¢nega ohisja ne brisite s snovmi, ki vsebujejo alkohol.
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Uporabnigki priro¢nik

7. Tehnic¢ni podatki

Model

Velikost zaslona
Vrsta plosce
Locljivost
Osvetlitev ozadja
Razmik med pikami
Razmerje stranic
Svetlost

Kontrast

Zorni kot

Vhodni signal
Barvni sistem videa

Podprti zapisi HDMI

Izhod za slusalke
Vhodna napetost
Poraba energije
Delovna temperatura

Temperatura shranjevanja

Mere
Teza

F100

e

Monitor LCD

1280 x 800 slikovnih pik

LED

0.07875(W) x 0.07875(H) mm
16:10

450 cd /m?

1200:1

80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)
HDMI/AV

PAL-4.43 / NTSC-3.58
480i/480p/576i/576p

720p (60/59.94/50/30/29/25/24/
23.98)

10801 (60/59.94/50)

1080p (60/59.94/50/30/29.97/25/24/
24sF /23.98/23.98sF)

3.5 mm

DC IN: 720V

SW

—20°C-55°C

—30°C-65°C

176L x 130H x 17D mm
297g

8. Odpravljanje tezav

Monitor se ne vklopi

Prepricajte se, da za napajanje monitorja uporabljate napajalnik 12 V DC. Ce
kot vir uporabljate baterijo NP-F, preverite, ali je povsem napolnjena in pravilno
vstavljena. Ob prvem vklopu LED zasveti rdece. Pocakajte vsaj 5 sekund, preden
pritisnete gumb za vklop; LED nato postane modra.

V posnetem videu je Sum

Drzite gumb »<«, da glasnost zmanjSate skoraj na ni¢. To pomaga odpraviti Sum
v videu.

10
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Uporabnigki priro¢nik

Zaslon prikazuje »No signal« ali pa je signalna povezava ne-
stabilna

1. Poskusite z drugim kablom HDMI.
2. Monitor s kablom HDMI prikljuc¢ite na racunalnik in preverite, ali ima signal.

3. Spremenite izhod signala fotoaparata. Prepricajte se, da je signal v nacinu
HDMI in da vhodni signal monitorja podpira izhodni signal vasega fotoapa-
rata.

4. Ko fotoaparat izklopite, monitor izgubi signal. Zaslon fotoaparata pustite
vklopljen dlje (Ce je mogoce, onemogocite samodejni izklop) ali vklopite funk-
cijo zivega pogleda.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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PwKoBOACTBO 32 l'IOTpe6I/ITeJI$I

1. ChabpxkaHue HA OIIAKOBKATA

D009000000 = weaer
Kab6en crangapres HDMI — Kab6en crangapres HDMI —
Kontponen moruTop X 1 Mini HDMI x 1 Micro HDMI x 1
3axIrouBania miacTuHa
Cennuk x 1 Pamka Ha cennnka X 1 HDMI u nucranmuonep x 1
&
Anantep cbe chepuaHa
Komue x 1 Aymmo xaben 3B 1 X 1 maBa x 1
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PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

2. U3rien Ha mMpoayKTa

@® MODE H3060p Ha kaHa1a HAa BXOJHUS CHTHAI.
@ < HamansBa cuiara Ha 3ByKa / IPOMEHS 3aJ]a/IeHaTa CTOMHOCT B MEHIOTO.
@ > VYBenmuaBa cuiaTa Ha 3ByKa / IPOMEHS 3aJa/ieHaTa CTOMHOCT B MEHIOTO.

@ MENU ByToH 3a MEHIO.

® A/F1 MuorodyuknuoHaneH 0yron. B OSD MeHioTo n30upa nmpeIuiIHus eaeMeHT. M3-
BbH MEHIOTO MOJKE J1a C€ U3I0JI3Ba KaTO MOTPEOUTEICKH OyTOH.

® V/F2 MuorodyuknuoHaieH 0ytoH. B OSD menroTo n3bupa ciaensarius eieMeHt. 13-
BBH MEHIOTO MOXE J1a C€ U3I0JI3Ba KaTo MOTPeOUTENcKu OyTOH.

@ F3 Ilorpeburencku OyToH (chmuar kato F4), koo Bomu kbM moamMento F (motpedu-
Tesncku Obp3 Oyron) Ha OSD MeHtoTo. 3aaiiTe Ha OyTOHA JKelaHaTa PyHKIIUA.

F4 Ilorpeburencku 6yToH, Bojen KbM noaMeHto F (morpedurencku 6bp3 OyTOH) Ha
OSD meHroTO (eKpaHHO MEHI0). 3ajaiiTe Ha OyTOHa JKeslaHaTa PyHKLUS.

© 3axpanBane Cren mocraBsHe Ha OarepusiTa M34aKaiTe MOHE 5 CEKYHIH, TOKATO WH-
JIMKAaTOPBT 3a 3aXpaHBaHe CBeTHE B 4epBeHo. Ciieq TOBa HaTHCHETe OyTOHa 3a
3axpaHBaHe, 3a Ja BKIIOYUTE MOHUTOPA; MHIUKATOPHT CTaBa CHH.
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PwKoBOACTBO 32 l'IOTpe6I/ITeJI$I

© Uuaukarop 3a 3axpanBaHe/curai Creq CBbp3BaHE KbM 3aXpaHBaHE MOHHTOPBHT
OCTaBa B PeKUM Ha TOTOBHOCT C Y€PBEH MHIUKATOP. IHANKAaTOPBT CTaBa CHH, KO-
raTo MOHUTOPBT € BKJIIOUEH U MOJy4aBa CUTHAIL

000000000000
= 0 u”ﬁ

—= [' ””

USB nopr 3a
obHoBsiBaHE Ha codTyepa

M3Box 3a CJIyIIaJaKu

Bxon 3a AV curnan

Bxox 3a HDMI curnan

3axpaunBane (DC)

Brpanien BUCOKOrOBOpHTEI

Otaenenue 3a 6atepusita

3. 3axpanBaHe

(000000000000 montaazog =7,
I|-= B0kl i
” “un ®

3axpanBane ¢ agantep (DC).

NEEWER

NP-f970
NEEWER
NP-f550

MsicTo 3a mocTaBsHE
Ha OarepusTa CpBMecTUMH OaTepun
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PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

4. YkazaHus

4.1. HacTpoiiku Ha n300pasKeHHETO

Picture Mode Standard
Brightness 50
Contrast 42
Saturation 42
Sharpness 50
Color Temp 6500
Red 128
Green 128

Pe:xum Ha kapTunara Standard, Mild, User, Dynamic. MU36epere ,,User®, 3a na HacTpo-
UTE SIPKOCT, KOHTPACT, HACUTEHOCT U PS3KOCT.

SApxkoct: 0-100 Perynupa sipkocTTa Ha N300paKEHUETO.

Kontpact: 0—100 IIpu HacTpoiiBaHE Ha CHOTHOILIEHUETO MEX1Y HAW-CBETIITE M HaMl-
THMHHUTE YaCTH Ha N300PaKEHUETO CJICIETE KaK MMPOMEHHUTE BIUSAT BbPXY KauecT-
BOTO. AKO CHOTHOIIIEHUETO € TBBPEC BUCOKO MM HUCKO, N300paKeHUETO TyOH Jie-
TalIn WA U3NIeXKaa Oe3KU3HEHO.

Hacurenoct: 0—100 Perynupa mibTHOCTTa Ha I{BETOBETE.

Psaskoct: 0—100 Hapuua ce ome ,,pe3omonuus‘‘; IoKa3Ba KOJKO € psi3Ka paBHHHATa Ha
M300paKEHUETO U KpauIlaTa My.

LBeTrna Temneparypa: 6500, 9600, User IIpu uzbop na ,,User cboTHOIIeHneTo R/G/B
Ha U300paKeHHUETO MOXKE J]a Ce HACTPOH CIIOpEe]] HYXKAUTE, 32 JIa C€ MOIYyYd U300-
pakeHUE C pa3INYHU [[BETHH TEMIIEPATYPH.

Yepreno: 0-255 Perynupa murbTHOCTTA HA YEPBEHUS LIBSIT.
3eseno: 0-255 Perynupa miIbTHOCTTA Ha 3€JICHUS 1BSAT.
Cunbo: 0-255 Perynmpa mabTHOCTTA HA CUHUS LIBSIT.

Hroanc: 0-100 IIpu Be3mpousBexnane Ha Buzaeo BbB Gopmar NTSC ¢ Ta3zu dyHKIusA
MOXKETE /1a PeTyIUpaTe CTyACHUTE U TOIUIUTE IIBETOBE Ha N300paKEHHUETO.
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PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

4.2. Hacrpoiiku

OSD Time Off
U/D Zoom 0
L/RZoom 0
Software Upgrade

OSD Language English
Aspect Ratio Auto
No Signal Blue

OSD Trans Off Reset
OSDH 50
OSDV 50

Zoom all 0
5D Time: Off, 5, 10, 15

E3uk na OSD English, Chinese, Espafiol, Greek, Francais, Nederlands, Portugués,
Hrvatski, Romana, Italiano, Srpski, Suomi. N36upa e3uka Ha €KpaHHOTO MEHIO.
(MeHroTO 1MOKa3Ba BCEKH €3UK ChC COOCTBEHATa My MCMEHOCT; HEJIATUHCKUTE Ha-
MMEHOBAHUS Ca JaJIeHU TyK Ha aHTTIHIICKH.)

CphoTHOIIEHUEe Ha cTpaHuTe Auto, 4:3, 16:9, Zoom2, Zoom1, Panorama. M36upa cb-
OTHOIIEHUETO Ha CTpaHHWTE Ha u300paxkeHueto. Ilpu m36op Ha ,,Zoom2“ wiau
»Zooml“ Moxe J1a ce HaCTPOU LISNIOEKPAHHO, BEPTUKAIHO M XOPU30HTAIHO Mallia-
Oupane.

Hsima curnan CuHbo, 4epBeHO, 3eleHO0, Osuto. M36upa 1Bera Ha ¢oHa HAa eKpaHa MpHU
JIMIICA HAa CUTHAI.

IIpo3paunoct Ha OSD W3ki., HUCKa, cpenHa, Bucoka. [Ipo3paunoct Ha poHa Ha U300-
PaXKEHUETO IIPU NIOKA3aHO MEHIO.

OSD H: 0-100 Perynupa Xopu30HTaJIHOTO MOJOKEHUE HA MEHIOTO.
OSD V: 0-100 Perynupa BepTUKAIHOTO MOJOKEHUE HA MEHIOTO.
Zoom all: 0—100 YBenuuaBa win HaMassIBa U300PAKEHHUETO.

Bpewme 3a nokazBane na OSD U3k, 5, 10, 15. Onpenenst KoJKO AbJITO0 MEHIOTO OCTaBa
Ha eKpaHa.

U/D Zoom: 0-100 C Ta3u pyHKIHMsS MOXKETe na maimradupare M300pakeHHETO Harope
WJIM HAJI0Y, 32 Ja T0 YBEJIUYUTE UM HaMaJuTe.

L/R Zoom: 0-100 C Ta3u GyHKIIUS MOXETE Ja Manfabupare n300pakeHUETO HAJISIBO U
HAJSICHO, 32 J1a TO YBEJIMUUTE WU HAMalUTe.

OoOHoBsiBaHe HA copTyepa

Hyaupane
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PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

4.3. HacTpoiiku Ha (pyHKUIHMHUTE

Center Marker Off
Safe Frames Off
Image Freeze Off
Image Flip Off
Check Field Off
p2pP off
Focus Assist Off

e Center Marker: Off, On

HenTpanen mapkep I3ki., Bki. [loka3Ba neHTpannus mapkep (KpbcTue).

Be3onacum pamku M3ki., 96%, 93%, 90%, 86%, 80%, 2.35:1. U300p Ha MapKupoBKa
Ha KaJbpa BbPXY €KpaHa.

3ampa3ssiBaHe Ha n300paxeHuero I3ki., BKI. 3aMpa3siBa TEKyIIOTO M300pakeHHE Ha
eKpaHa.

Ooprbmane Ha nzodpaxenunero Mskin., H V Flip, H Flip, V Flip. U306paxenunero moxe
Jla ce 3aBbPTH, 00bPHE XOPHU3OHTAIHO WUJIH BEPTUKAIHO.

IIpoBepka Ha kanana H3ki., yepBeHo, 3eineHo, cuubo, MONO. IlIpeBkiatouBa MexXIy
MOHOXPOMHO, YEPBEHO, 3€JIEHO U CUHBO U300pakeHue.

P2P U3ki., Bki1. To3u pexxuM Ha MOKa3BaHE ChIIACyBa PE3ONIOIUATA HAa H300PAKEHHETO
¢ ¢pusnyeckara pe3ooLrs Ha AUCTLIes..

IMomoux npu doxkycupane M3kil., yepBeHO, 3€1€HO, CUHBO. [IpH M3MNOA3BaHE KaTO BU-
3bOp Ha KamepaTa Ta3u (QyHKIUS rmomara 3a OKycupaHe Ha W300paKEHUETO BbB
BU3bOPA.

4.4. HacTpoiiku Ha mOTpeOUTEICKUTE OyTOHH

F1, F2, F3, F4: llentpanen mapkep, 6e30macHU paMm-
KU, IPOBEpPKA Ha KaHaJla, 0OpbIllaHe HA U300paKeHHe-
F1 Center Marker
o e Frames TO, CbOTHOIIIEHHE Ha CTPAHUTE, MOMOIII ITpH (OKycHpa-

F3 kel He, P2P, 3ampassiBane Ha W300pakeHUETO.
F4 Image Flip

Ot KoHTpONHUS MaHen 3aaaiTe 4-te 6bp3u Oyrona (F1,
F2, F3, F4) xato norpebutencku OyTOHHU.
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4.5. HacTpoiiku Ha moTpeduTeICKUTE ObP3U OyTOHU

3a (h)yHKIMU KaTo [EHTpaJIeH MapKep, 0e30MMacHu 30HH, MOHOXPOMHO MOKa3BaHe, 110-
Mol Tpy (poKycHupaHe, CbOTHOLIEHHE Ha CTPAHUTE, OOpbIIaHE HAa N300paXeHHUETo, point-
to-point u 3ampa3siBaHe Ha N300pa’keHUETO Morar aa ce 3afanat 4 0bp3u 6ytona (F1, F2,
F3, F4) ciopen nyxauTe.

CTBnKm:
1. B mentoto (, MENU*) uz6epere nosunus ,,F*.

2. Harucuere OyTtoHa,,V/F2%, 3a na mapkupare ¢pyukuusta F1/F2/F3/F4 B naBara yact
Ha eKpaHa.

3. C 6yrona ,,>“ u3bepere Hy>kHaTa QyHKIUSA U MOTBBpAETE ¢ OyToHa ,, MENU*.
Crnensa npumep kak 1a 3aaanere F1 kato 6bp3 OyToH 3a GyHKIMATA IEHTPAJICH MapKep.
1. B menroro (, MENU*) usz6epere nosumus ,,F<.

2. Harucuere 6ytona,,V/F2*, 3a na mapkupare ¢pynkuusara F1/F2/F3/F4 B nsBara yact
Ha eKpaHa.

3. Harucuere Oytona ,,>, 3a na Bie3ere B MoaMeHIoTo, ¢ ,,F1 umu ,,F2 uzbepere
¢yukuusra ,,Center marker* u norsspaere ¢ 6ytona ,, MENU*.

5. Mourtax

5.1. MonTHpaHe Ha ajanTepa cbe chepuvHa [1aBa

@ Dukcupario komue C ¢ukcupamnioro
Ha MOHUTOpa @ korrae @ 3akperiere
BuHT 3a perynupane ajianrepa KbM
Ha BrbIa @ MOHHUTOpA H
3akro4BaIl MPHCTEH 3aTerHeTe KOMIeTo.
7
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3arersere KOM4eTo 3a
peryiupaHe Ha brbja

@.

5.2. 3akpenBaHe HA CECHHUKA U paMKaTa

® PasnonoxeHue Ha
3aerHBaIHI/ITe KyKI/I
HAa CEHHUKA.

ITocraBere anantepa
B CTyJeHaTa 00yBKa
Ha QoToamapara u
3aTerHere
3aKITIOYBALLHS
npbeTeH ©.

3aenere JEIuTe
JIEHTH BBPXY
CEHHUKA.

3akpenere MOHUTOpa KbM paMKaTa Ha CeHHUKA C KyKH-

Te @.
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5.3. Cebp3Bane Ha HDMI kabena

[Tocrasere
JIUCTAHITMOHEPA
Bxarouere HDMI BBPXY pe300BaHHA
kabema B HDMI otBop 1o HDMI
IOpTa Ha MOHUTOPA. nopra.
ITocraBere
3aKJII0YBaIlara
mnactuia HDMI
BBpXy Kabena mpe3
OTBOpA M, KaKTo €
[I0Ka3aHOo Ha 3areruere
¢urypara. 3aKJTIOYBAIIIMS] BUHT.

6. Ilpennasuu Mmepku

IIpu TpaHCcnIOpTHpaHE HE U3IyCKANUTE NPOIYKTa U HE IO MOJIaraiTe Ha CUIIHU yla-
pH.

He mokpuBaiiTe BEeHTHJIAIIMOHHUTE OTBOPU HA MPOAYKTA, 3a Ja ce 3ama3u n1oopara
BCHTHWJIALIHAA.

Axo CKpaHbT CE€ MOBPCIAU UIIKU CUHYIIU, HE T'O ,I[OKOCBafITe C PBIIC.

Hsixon noBepXHOCTH orpaHnyaBar eeKTUBHaTa BeHTUIauusa. He nmocrassiite npo-
JlyKTa BbPXY JIEINIO, AUBAH, KWIMM WIHA JPYro MACTO, YUNTO Marepuall Ipedn Ha
HOpMaJHaTa BeHTWwiIanus. PaboraTa TUPEKTHO BHPXY TAKHBA IMOBBPXHOCTU BOIM
JI0 TIpErpsiBaHE M ChKPAIllaBa )KUBOTA Ha MPOAYKTA.

N30srBaiiTe NpoabKUTETHO U3JIaraHe Ha CITbHIIE, 32 Jla IPEeI0TBPaTUTE MOBpea
Ha LCD ekpana.

W3non3Baiite mocTaBeHus 3axpaHBalll aJanTep WIK APYrd cepTuduuIrpaHu ajarn-
TepH.
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* 3a na n30erHeTe MoBpeaa Ha MPOIYKTa, He TO pa3niodsBaiiTe u He MoauduIupanTe
Bepurara 0e3 paspeleHue.

* 3a na noxabpxkare LCD ekpaHa B onTUMalIHO ChbCTOSIHUE, CIIA3BANTE CIIEAHUTE IIpe-
MOpPBKU, KOUTO TOMarar Ja ce M30erHar HaJpackBaHHs, 00€3LBETSIBAaHE U JPYyTu
HOBPEIU:

He nomyckaiiTe KOHTaKT Ha €KpaHa C TBBPAU MPEIMETH.

[Ipu nouncTBaHe 3a0bpcBaiiTe €eKpaHa BHUMATEHO.

He u3non3paiite XMMUYECKH Pa3TBOPHU 3a OYNCTBAHE HA €KpaHa.

He npbckaiiTe mourcTBamy mpenapaTyu BbpXy €KpaHa.

A S

3a0bppcBaiiTe BHUMATEIIHO C YHCTA, CyXa M MEKa KbpIla U Ce yBepeTe, 4e Mo
€KpaHa He 0CTaBa BOJA.

* 3a J1a mpeAnasuTe IacTMacoBUs KOPILYC, ClIa3BaiTe CIEIHUTE IPENOPBKU:

1. He u3mon3BaiiTe XMMHYSCKH Pa3TBOPHU 3a IMOYHNCTBAHC HA KOpPITyCa.
2. He HOHYCKaﬁTC KOHTAKT C JICTIIMBU TCYHOCTH.

3. He 3&6’prBaI\/'ITe I1acTMaCOBH KOPITYC € BEHICCTBA, ChbABbPiKAIIH aJIKOXOJI.

10
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7. TexHUYECKHM XapaKTePUCTUKH

Monen F100

Pa3mep Ha ekpaHa 7’

Tun Ha manena LCD monutop
Pezomronus 1280 x 800 mukcena
IloncseTtka LED

Pa3crosiHue Mex 1y MUKCEIUTE
CrpoTHOILIEHUE HA CTPaHUTE

0.07875(W) x 0.07875(H) mm
16:10

SIpkoct 450 cd/m?

Kontpacr 1200:1

‘brea Ha BUIUMOCT 80°/80° (L/R), 80°/80° (U/D)

BxoneH curnan HDMI/AV

I{BeToBa cucTeMa Ha BUICOTO PAL-4.43 / NTSC-3.58

[Mogmbepxann HDMI popmaru 4801/480p/5761/576p
720p (60/59.94/50/30/29/25/24/23.98)
10801 (60/59.94/50)

1080p (60/59.94/50/30/29.97/25/24/
24sF/23.98/23.98sF)

W3xon 3a cnymanku 3.5mm

BxonHo HampexeHue DC IN: 720V
Koncymanus Ha eneprust 8W

PaboTtHa Temmeparypa —20°C-55°C
Temreparypa Ha CbXpaHEHHE —30°C-65°C

Pazmepu 176L x 130H x 17D mm
Terno 297¢

8. OrcTpansiBaHe HA HEM3NPABHOCTH

MOHHTOp’bT HE C€ BKJIIKO4YBa

VBepere ce, ye 3a 3axpaHBaHe Ha MOHUTOpa n3non3sare axantep 12 V DC. Ako uznon-
3Bate Oarepus NP-F, npoBepere nanu e Ha'bJIHO 3ape/ieHa U IMPaBUWIIHO NOcTaBeHa. [lpu
I'bPBO BKJIIOYBAHE CBETOAMOABT CBETBA B UEPBEHO. M34akaiite moHe 5 ceKyHIu, npeau aa
HaTtvucHeTe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHE; CBETOAUOBT I1I€ CTAHE CHH.

B 3anmcanoro Buaeo MMa mym

3aﬂp’[>)i(Te 6YTOHa ,,<“, 34 a HAaMaJIMTE 3BYyKa IMOYTHU OO0 HYJIA. ToBa momara ga ce npemax-
HC IIYMBT BbB BUACOTO.

11
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ExpanbT nokassa ,,No signal® uim Bpb3kara Ha CHTHAJ1a € HeCTa0nJI-
HA

1. Omwuraiire ¢ npyr HDMI ka6en.
2. Csbpxere MoHuTOpa ¢ HDMI Kaben KbM KOMITIOTHP U IPOBEPETE AAJTH UMa CUTHAJL.

3. IlpomeHeTe curHamHuUs U3XO/ Ha oToanapara. YBepere ce, Ye CUTHAIBT € B PeXKUM
HDMI 1 ye BXOAHUAT CUTHAI HA MOHUTOPA MOAIbPKA U3XOAHUS CUTHAJI HA BalMs
¢doToanapar.

4. Koraro ¢oroamnaparbT ce U3KIIOUH, MOHUTOPHT I'yOu curHana. OcraBeTe ekpaHa
Ha (oToanmaparta BKIIOYEH MO-ABJTO (IO Bb3MOXKHOCT U3KIIIOYETEe aBTOMATUYHOTO
M3KIIIOYBAHE) WK BKIIIOYEeTe (DYHKIUATA 32 MPETIe]] Ha )KUBO.

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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